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A  laoszi invázióval Nixon 

kész helyzet elé akarja állítani a kongresszust
Jelentések amerikai és dél-vietnami csapatok közös hadműveleteiről

Értesülések szerint összeüli 
a szenátus külügyi bizottsága, 
hogy megvitassa, milyen to
vábbi lépéseket tegyen az in
dokínai háború újabb k iter
jesztésével kapcsolatban. A 
törvényhozók körében különös 
nyugtalanságot keltett, hogy a 
m últ .péntek óta tartó  hírzár
lattal a  kormány megfosztotta 
a kongresszust a tájékozódás 
lehetőségétől, s így egyáltalán 
nincs m ódja alkotmányos jo
gainak gyakorlására. A hábo
rú kongresszusi ellenzéke a t
tól tart, hogy a laoszi invázió
val éppen úgy kész helyzet elé 
állítja a  kormány, m int ta 
valy áprilisban Kambodzsa el- 
özönlésekor tette.

M arvin Kalb, a CBS diplo
máciai tudósítója, megbízható 
forrásokra hivatkozva azt je
lentette, hogy a  Laosz ellen 
Indított invázióban 25 000 dél- 
vietnami és 9000 am erikai ka
tona vesz részt, am erikai légi 
támogatással. A forrás szerint 
az am erikai csapatok nem' 
léptek Laosz területére, ha
nem  a  határvidék dél-vietna
mi oldalán nyújtanak támoga
tást a saigoni rezsim csapatai
nak. Az am erikai légierő na
pok óta tartó szakadatlan és 
tömeges m éretű szőnygbómbá- 
zása mellett, értesülések sze
rint, am erikai helikopteres lé
gitüzérség is részt vesz köz
vetlenül a Laosz ellen indí
tott hadműveletekben.

A CBS tudósítója szerint 
n ix o n  elnök jóváhagyta a

Pentagon javaslatait Laosz el- 
özönlésére.

George A iken  szenátor, az 
am erikai szenátus külügyi bi
zottságának egyik vezető re
publikánus tagja kijelentette, 
hogy az am erikai külügymi
nisztérium részéről közölték 
vele: am erikai és dél-vietna
mi csapatok tömeges felvonu
lása -folyik a laoszi határon 
„egy nagyszabású hadművelet 
céljából, amelyre esetleg sor 
kerülhet’’.

. A szenátor szerint a  Laosz- 
szal kapcsolatos fejlemények
re • „a második világháború 
óta a legszigorúbb cenzúrát” 
rendelték el.

Aiken kijelentése az első hi
vatalos elismerése annak, 
hogy Dél-Vietnam észak-nyu
gati, Laosszal határos vidé
kein nagyarányú offenzíva 
előkészületei folynak.

Pompidou elnök a francia 
korm ány ülésén „növekvő ag
godalmának” adott hangot az 
indokínai helyzet és a hadm ű
veleteknek a félsziget vala
mennyi országkára történő ki
terjesztése miatt.

Pompidou kijelentéseit Leó 
Hamon, a  kormány szóvivője 
tolmácsolta az újságíróknak. 
Az elnök a kormány ülésén 
hangoztatta: Franciaország
nak különleges érdeke fűződik 
ahhoz, hogy tiszteletben ta r t
sák függetlenségét és sem le
gességét, és ezért ellenzi a 
hadműveletek Laoszra tö rté
nő kiterjesztését.

Folytatódik az agresszorok felvonulása 
a laoszi határvidék ellen

Nixon  elnök, a  Fehér Ház
ból kiszivárgott és az MTI 

, washingtoni tudósítója által 
idézett értesülés szerint kiadta 
az Utasítást Laosz elözönlésé- 
re, am elyre állítólag a  jövő 
héten kerül sor. A források 
szerint a  laoszi ha,tár dél-viet
nam i oldalán összpontosított 
am erikai csapatok fogják fe
dezni a Laoszba benyomuló 
dél-vietnami kormánycsapatok 
tám adását

Az AFP hírügynökségének a 
dél-vietnami—laoszi határra  
kiküldött különtudósítója sze
rin t a  Dewey Canyon—XI. e l
nevezésű közös dél-vietnami— 
am erikai hadm űvelet kereté
ben a  laoszi határ közelében 
levő Khe Sanh-i támaszpont 
körzetében folytatódik a  nagy
arányú felvonulás. Legújabban 
5000- dél-vietnami katona he
lyezkedett el a  Laoszba vezető

Stoph a n y u g a t -b e r l in i  k é rd é s  
re n d e z é sé rő i

W illi Stoph, az NDK m i
nisztertanácsának elnöke fo
gadta a nyugat-berlini Szocia
lista Egységpárt küldöttségét, 
am elyet Gerhard Danelius, a 
párt elnöke vezetett. -

A kiadott közlemény szerint, 
ö szívélyes barátság és kölcsö
nös m egértés szellemében le
folyt megbeszélésen részletes 
Véleménycserét folytattak a 
közép-európai helyzet enyhí
tésének kérdéseiről és külö
nös figyelmet szenteltek az 
NŐK és a Nyugat-Berlin kö
zötti viszony normalizálására. 
Hangsúlyozták, hogy az euró
pai biztonság megköveteli a 
ténylegesen fennálló helyzet
nek — közte az NSZK-hoz 
nem tartozó Nyugat-Berlin 
különleges, státusának — elis
merését. Megállapították, hogy 
a  jelenleg fennálló objektív 
előfeltételek kihasználása le
hetővé tenné Nyugat-Berlin 
szerepének megváltoztatását 
és így a város az enyhülést 
szolgálná.

A . megbeszélés részvevői 
hangsúlyozták eltökéltségüket 
egy olyan helyzet kialakításá
ra, am ely megfelelne a nyu
gat-berlini lakosság igényei
nek, továbbá az NDK törvé
nyes érdekeinek és szuverén 
jogainak. Egyidejűleg rám u
ta ttak  a rra  is, hogy bármiféle 
rendezés alapkérdése: az
NSZK politikai jelenlétének

felszámolása és mindennemű 
revansista, m ilitarista és bé- 
keellenes tevékenység meg
szüntetése a  városban.

Az NDK minisztertanácsá
nak elnöke kijelentette, hogy 
Nyugat-Berlininek, m int önál
ló politikai egységnek, szigo
rú tiszteletben tartása, tény
leges, pozitív változásokat 
hozhatna. Lehetővé tenné köl
csönösen előnyös megállapo
dások kötését gazdasági, m ű
szaki-tudományos területen és 
a közlekedéspolitikában. Az 
NDK kormánya hajlandó len
ne megfontolni a nyugat-ber
lini szenátussal olyan megál
lapodás kötését, amely lehető
vé tenné Nyugat-Berlin gaz
dasági, műszaki-tudományos 
és kulturális kapcsolatait, va
lamennyi állammal, beleértve 
az NSZK-t is. Ebben az össze
függésben az NDK kormánya 
lehetségesnek tartaná, hogy — 
az NDK törvényes rendelkezé
seivel összhangban — enge
délyezné Nyugat-Berlin lakos
sága számára a beutazást az 
NDK-ba és fővárosába. Az 
NDK kormánya kész volna a r
ra, hogy tárgyalásokat foly
tasson a nyugat-berlini sze
nátussal a kölcsönös átmenő 
személy- és áruforgalomról és 
olyan megállapodás megköté
séről. amely megfelel a nem 
zetközileg szokásos szabá
lyoknak és gyakorlatnak.

9. számú főútvonal mentén, de 
„az időjárás javultával” to
vábbi 15 000 katonát várnak 
ide. Khe Sanh körzetébe ér
kezett két dandárnyi dél-viet
nami rohamosztagos, továbbá 
4000 ejtőernyős. A tudósító ér
tesülése szerint ezeket a kato
nákat vetették be másfél hó
nappal ezelőtt Kambodzsában 
a Phnom Penht Saigonnal 
összekötő főútvonal „megtisz
títására”.

Az agresszió kiterjesztése el
len tiltakozott a VDK, a  DIFK, 
a Koreai Népi Demokratikus 
Köztársaság külügyminiszté
riuma, Tokióban nagygyűlésen 
tiltakoztak az indokínai há
ború eszkalációja ellen. H ar
mincöt haladó francia szerve
zőt nyilatkozatban foglalt á l
lást, s ítélte el az am erikai— 
cjél-vietnami betörést Laosz
ba. Figyelemre méltó, hogy 
Hantiing dán külügyminiszter 
bej elen te tte : minisztertanácsi
ülés napirendjére tűzik az in
dokínai helyzetet és felhívás
ban ju tta tják  kifejezésre az 
Egyesült Államok korm ányá
nak a  dán kormány aggodal
mát a  válság miatt.
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Golda Meir elutasította 
az egyiptomi kezdeményezést

Golda 'Meir izraeli minisz
terelnök az NBC am erikai te
levíziónak adott nyilatkozatá
ban elutasította Szadat egyip
tomi elnöknek a  Szuezi-csa- 
torna újram egnyitásárá vo
natkozó javaslatát. M int em
lékezetes, Szadat bejelentet
te: amennyiben Izrael hajlan
dó csapatait részlegesen ki
vonni a csatorma keleti p art- ' 
járói, az EAK hozzájárul ah 
hoz, hogy a  fontos nem zet
közi vízi u ta t ism ét á tad ja  a 
hajóforgalomnak.

Maszur Ahm ad Maszhur, a  
Szuezi-csatorna igazgató taná
csának elnöke Port Saidban 
újságírók előtt bejelentette: 
négy hónap a la tt hajózható
vá tudnák tenni a  Szuezi-csa- 
tornát, ha Izrael elfogadná 
Szadat elnök javaslatát, és 
részlegesen visszavonná csa
patait a  csatorna keleti p art
járól. Mahszur elmondta, 
hogy a  Szuezi csatorna igaz
gató tanácsa 200 millió font 
sterlinges tervet készített a 
roncsok eltávolítására, m ajd 
később a  csatorna mélyítésé
re. A terv megvalósításának 
pénzügyi fedezetét egy ku- 
waiti fejlesztési alap, a  Vi
lágbank, Olaszország és egy 
jugoszláv—francia—nyugat
német—holland konzorcium
biztosítaná.

A z  E A K  h o z z á j á r u l t  
a  t ű z s z ü n e t  e g y h ó n a p o s  

m e g h o s s z a b b í t á s á h o z
Új egyiptomi békelcezderriényezés

A nvar Szadat egyiptomi el
nök kijelentette, hogy az EAK 
— U ThantJENSZ főtitkár fel
hívását elfogadva — hozzájá
ru l a közel-keleti tűzszünet 
hatályának egy hónappal — 
március 7-iig tartó  meghosz- 
szabbításához.

Az egyiptomi elnök a . tűz
szünet kairói részről történő 
meghosszabbításának bejelen
tése mellett, a  nemzetgyűlés
ben mondott beszédében java
solta Tel Avivmak, hogy csa
patainak egy részét március 
7-ig vonja vissza a  Szuezi-csa
torna partjáról, a csapatok tel
jes visszavonásának első lépé
seként. Amennyiben ez a ja 
vaslat meghallgatásra talál, 
úgy az EAK hozzájárul a  csa
torna újbóli megnyitásához a 
nemzetközi hajózás számára.

Az egyiptomi elnök a tűz
szünet meghosszabbítását ah 
hoz a feltételhez kötötte, hogy 
az újabb harminc nap 'alatt 
konkrét előrehaladás történjen 
az izraeli m agatartás követ
keztében formálissá vált Ja r- 
ring-féle közvetett béketár
gyalásokon. Szadat felkérte 
U Thant főtitkárt, hogy erről 
30 napon belül jelentésiben 
számoljon be az ENSZ Bizton
sági Tanácsának.

Az EAK célja továbbra is 
valamennyi megszállt arab te
rület felszabadítása, a Palesz
tinái nép jogainak helyreállí
tása m arad — hangsúlyozta 
Szadat.

Az elnök hangot adott an
nak a meggyőződésének, hogy 
Tel Aviv az új egyiptomi bé
ke-kezdeményezés ellenére 
sem fog változtatni eddigi á l
láspontján, s végső fokon csak 
erővel lesz kényszeríthető a 
megszállt területek feladására.

Az AFP tudomása szerint az 
egyiptomi kormány jegyzéket 
ju ttato tt el a  Biztonsági Ta
nács tagországainak kairói 
képviselőihez. A jegyzék Kai
ró hozzájárulását adja — „de 
facto” — tűzszünethez és. biz
tosítékokat ad arra . vonatko
zólag, hogy az  EAK nem ú jít
ja fel a fegyveres ellenséges
kedést, legalábbis egy hónapig 
nem. -E gesztus célja „még 
egy lehetőséget adni Izraelnek,

hogy vállalja a  BT 1967. no
vemberi határozataiból ráhá
ruló kötelezettségeket..

Ugyancsak az AFP értesülé
sei szerint az Egyesült Álla
mok — kairói képviselője, Qo- 
nald Bergus közvetítésével — 
— biztosítékot adott az EAK 
korm ányának arra  vonatkozó
lag, hogy a tűzszünet hatályá
nak meghosszabbítása esetén 
„Izrael konstruktív elem ek
kel” fog előállni a Jarring  ve
zette közvetett béketárgyalá
sokon.

Az UPI aimimanl hivatalos 
forrásra hivatkozva közli, 
hogy Jordánia csatlakozik az 
Egyesült Arab Köztársasághoz, 
és további harm inc napig 
ta rtja  m agát a tűzszünethez, 
amennyiben izraeli részről 
nem éri támadás.

H k Ê z a ê r k e z e t t  

a  J ó s z o E g r á S a i i  E m E d ö i E s é &

Szíriái— magyar közlemény
Hazaérkezett az a jószol

gálati küldöttség, amely 
Púja Frigyesnek, a kül
ügyminiszter első helyette
sének vezetésével látoga
tást te tt a Líbiai Arab Köz
társaságban, az EAK-ban, 
a Libanoni Köztársaság
ban, az Iraki Köztársaság
ban, Kuwaitban, a Jem eni 
Népi Demokratikus Köztár
saságban, a Szomáli De
m okratikus Köztársaság
ban és a Szíriái Arab Köz
társaságban.

P úja Frigyes a jószolgá
lati küldöttség útjának 
eredményeiről, tapasztalai
ról nyilatkozott: K üldött
ségünk a meglátogatott or
szágokban eszmecserét 
folytatott a  nemzetközi 
helyzet legfontosabb kérdé
seiről, az Egyesült Á lla
mok külpolitikájának új 
vonásairól. M élyrehatóan 
elemeztük a közel-keleti 
helyzet alakulását, a délke
let-ázsiai kérdéseket, tá r
gyaltunk a vietnam i hábo
rúról, a felszabadító moz
galm akról — különös te
kintettel az afrikai felsza
badító mozgalm akra —, 
áttekintettük  az európai 
biztonságért folyó harc je 
lenlegi helyzetét.

U tunk célja volt az is, 
hogy áttekintsük az emlí
te tt országokkal a kétol
dalú kapcsolatokat, s fel
tá rjuk  a fejlesztés további 
lehetőségeit. A megbeszé
lések eredm ényeként több 
egyezményt kötöttünk. Dél- 
Jemenben például ku lturá
lis m unkatervet, valam int 

műszaki-tudományos 
együttműködésről szóló 
egyezményt, az EAK-ban 
pedig öt évre szóló hosz- 
szú lejáratú  kereskedelmi 
egyezményt írtunk alá. Más 
országokban egyezmény- 
tervezetet adtunk át, hogy 
ezek tanulmányozása után 
sc*r kerülhessen a  konk
ré t tárgyalásokra és a lá
írásra. Mindez kétségtele

nül újabb lépést jelent 
kapcsolataink fejlesztése 
terén.

A Magyar Népköztársa
ság jószolgálati delegációja 
Púja Frigyesnek, a külügy
miniszter első helyettesé
nek vezetésével hivatalos 
látogatást te tt a Szíriái 
Arab Köztársaságban.

Púja Frigyest fogadta 
Ahm ed El-Khatib  állam el
nök, a  B aáth-párt főtit
kára, Abdel Halim Khad- 
dam  m iniszterelnök-he
lyettes, külügyminiszter.

A két ország delegációja 
Púja Frigyes és Abdullah  
Al-K hani szír külügymi
niszter-helyettes vezetésé
vel a kölcsönös megértés 
szellemében eszmecserét 
folytatott nemzetközi kér
désekről és á két baráti 
ország kapcsolatairól.

A szíriai fél ism ertette a 
közel-keleti helyzettel és 
az izraeli agresszióval kap
csolatos álláspontját, a 
magyar fél mély megértést 
tanúsított a szíriai állás
pont irán t és elítélte Izrael 
agresszív terjeszkedési tör 
rekvéseit.

A felek megelégedéssel 
állapították meg, • hogy a  
két ország politikai, gazda
sági és kulturális . kapcso
latai jól fejlődnek. Ugyan
akkor lehetőséget láttak  az 
együttműködés további ki- 
szélesítésére is.

Á ttekintették a műszaki
tudományos együttműkö
dés területét és megegyez
tek abban, hogy a  két fél 
szakdelegációi a közeljövő
ben találkoznak és új mun
katervet dolgoznak ki.

Fóck Jenő, a  Magyar 
Népköztársaság M iniszter
tanácsának elnöke magyar- 
országi látogatásra hívta 
meg Hafez Asszadot, a  Szí
riái Arab Köztársaság mi
niszterelnökét, Péter János 
külügyminiszter ugyancsak 
látogatásra hívta meg 
Abdel Halim Khaddam  
külügyminisztert.

V é g e t  é r t e k
a  s z o v j e t — s z ír ia i  t á r g y a l á s o k

Koszigin és Asszad beszéde
A Kremlben befejeződtek a 

tárgyalások Brezsnyev, Pod- 
gornij, Koszigin és a Hafez 
Asszad vezette szíriai párt- és 
kormányküdöttség között.

M int Moszkvában hivatalo
san közölték, a tárgyalások a 
barátság és az őszinteség lég
körében folytak. A tárgyalá
sokról közös közleményt ad 
nak ki. '

Koszigiin beszédét mondott 
az Asszad tábornok vezette 
szíriai' párt- és korm ánykül
döttség által adott ebéden.

Koszigin kijelentette: „Az
imperializmus továbbra is fe
nyegeti a népek szabadságát 
és függetlenségét. Ü jabb köz
lemények érkeznek arról, hogy

ENSZ-körokben megelégedéssel 
fogadták az egyiptomi döntést

Hírügynökségi jelentések 
szerint a Szuezi-csatorna men
tén továbbra is hallgatnak a 
fegyverek. A nvar Szadat, az 
Egyesült Arab Köztársaság el
nöke a nemzetgyűlésben beje
lentette, hogy országa továb
bi 30 napot ad a rendezés le
hetőségeinek kiaknázására.

Az egyiptomi döntést ENSZ- 
körökben megelégedéssel fo
gadták. Az izraeli vezetőkön 
kívül lényegében minden köz
vetlenül vagy közvetve 
érintett félről elmondható 
ugyanez. Az utca embere — 
m int a Reuter írta  — Izrael
ben is „megnyugvással” vette 
tudomásul a legújabb fejle
ményeket.

Amint a Szadát-beszédet 
követő három izraeli nyilat
kozatból kiderült — Golda 
Meir miniszterelnök egy 
szakszervezeti gyűlésen be
szélt, Galili tájékoztatásügyi 
miniszter a Davar, Bar-Lev 
vezérkari főnök pedig a La- 
merhav című lapnak nyilat
kozott — az izraeli vezetők 
azt szerették volna, ha Egyip
tom határidő nélkül hosszab
bítja meg a tűzszünetet. Gol
da Meir szerint az egy hónap

„ultim átum m al” ér fel; Galili 
m iniszter azt mondta, a h a 
táridő „szükségtelenül bonyo
lítja” a dolgokat; Bar-Lev tá 
bornok pedig kifejtette, hogy 
a tűzszünet meghosszabbí
tása „csak másodlagos jelen
tőségű” fejlemény.

Az izraeli vezérkar főnöke 
kifejtette: A Szovjetunió nem 
kíván semmiféle katonai „le
számolást” a Közel-Keleten, 
mert az veszélyeztetné mind 
Egyiptomban állomásozó szak
értőit, mind pedig presztízsét. 
A mostani helyzet nem ked
vez a Szovjetuniónak, nem 
fűződik érdeke a harcok ki- 
újulásához. Állítása szerint a 
Szovjetuniónak „óriási beru
házásai vannak Egyiptomban, 
olyan minőségi fegyvereket 
tartanak  ott, m int például a 
SAM—3 m intájú rakéták. 
Nem akarják próbára tenni 
ezeket a fegyvereket, s m ind
ennek a tetejébe az izraeliek 
nem csupán mondták, hogy 
csak végszükség esetén harcol
nak, hanem úgy is te ttek1 ed
dig”.

a dél-vietnami bábok, am eri
kai gazdáik parancsára és tár 
¡nógatásával, kiszélesítik a 
hadm űveleteket Dél-Laosz- 
bán. M int látható, bár az
Egyesült Államok kormánya 
szám talan nyilatkozatban han
goztatja, hogy keresik az in
dokínai rendezés ú tjait, az
Egyesült Államok továbbra is 
az agresszió ú tján  halad. Az 
egész világ békeszerető közvé
leménye felemeli felháboro
dott szavát ez ellen az új
am erikai kaland ellen”.

Asszad, a szíriai párt- és 
kormányküldöttség vezetője a 
keddi ebéden bejelentette: 
„Látogatásunk még jobban 
megszilárdította az arab—r 
szovjet barátságot, am ely a 
Szíriái Arab Köztársaság ' és 
a Szovjetunió őszinte együtt
működésén alapszik.’!

„Mély meggyőződésünk, 
hogy tárgyalásaink eredm é
nyeképpen országaink gazda
sági, műszaki és  kulturális 
kapcsolatai még szorosabbak 
és szilárdabbak lesznek. Még 
többet fogunk dolgozni ennek 
az együttm 
erősítésén.”

Asszad, a  Szíriai Arab Köz
társaság miniszterelnöke és 
hadügyminisztere, a 1 Szíriái 
Baath P árt ideiglenes regioná
lis vézetőségének tagja láto
gatást te tt a Kreml kongresz- 
szusi palotájában.

Brezsnyev, az SZKP Köz
ponti Bizottságának főtitkára 
fogadta Asszadot. A beszélge
tés során megvitatták a nem
zetközi helyzet egyes problé
máit, valam int az SZKP és a 
Szíriai Baath P árt közötti kap
csolatok kérdéseit 

Meleg,- szívélyes légkörben 
folyt le a  megbeszélés.

M int Moszkvában közölték, 
találkozott és baráti légkör
ben megbeszélést folytatott 
egymással Gromiko szovjet és 
Abdel Halin Khaddam  szíriai 
külügyminiszter. Megvitatták 
a szovjet—szíriai kapcsolatok 
további fejlesztésének kérdé
seit, valam int a közel-keleti 
helyzet időszerű problém áit
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Bonn esetleg közvetíteni próbái 
a  közös piaci tárgyalásokon

Waltér Scheel nyugatnémet 
külügyminiszter londoni hiva
talos látogatása során találko
zott Heath b rit miniszterel
nökkel, és megbeszélést foly
tato tt Riportnál, az angolok
nak a  közös piaci tárgyaláso
kat irányító képviselőjével.

Londoni kormánykörök vé
leménye szerint az angol ve
zetőkkel folytatott tárgyalások 
középpontjában Anglia közös 
piaci csatlakozásának kérdé
se áll. Londonban kifejezték 
azt a  reményt, hogy a  nyugat
német kormány közvetítőként 
szerepel m ajd Anglia közös 
piaci tagságáról folytatott tá r
gyalásokon. Anglia azt szeret
né, ha a  döntés ez év nyaráig 
megszületne, s ebben számít 
Scheel támogatására.

Az MTI londoni tudósítója 
jelenti: a  hivatalos látogatá
son Angliában tartózkodó 
Scheel megjelent és felszólalt 
a külföldi tudósítók egyesüle
tének tiszteletére adott dísz- 
ebédjén. Hangoztatta, hogy az 
NSZK rendkívül fontosnak 
tartja  Anglia belépését a  Kö
zös Piacba, -s reményét fejez? 
te  ki, hogy az ezzel kapcsola
tos tárgyalások m ár 1971-ben 
befejeződhetnek. Hozzáfűzte 
azonban, hogy most „realista 
és őszinte” tárgyalásokra van 
szükség a  pénzügyi terhek 
megosztásának fontos kérdésé
ben. M int mondotta, reméli, 
hogy tíz éven belül létrejön a 
közös, nyugat-európai valuta.

A kelet—nyugati kérdésekre 
áttérve, Scheel hangoztatta „az 
am erikai csapatok európai je 

lenlétének” és a  NATO-n be
lüli szoros együttműködésének 
fontosságát, sőt ezt „az euró 
pai realitások részének” ne
vezte. Az NSZK keleti politi
kájával kapcsolatban Scheel 
azt mondotta, hogy „a másik 
félnek is meg kell tenni fe
lénk az ú t egy részét”, s  ez
zel összefüggésben hangsú
lyozta egy „kielégítő” megol
dás szükségességét a  nyugat- 
berlini kérdésben és a  Nyu- 
gat-Rerlint a  szövetségi köz
társasággal egybefűző szálak 
kérdésében. Ha ebben haladás 
történnék, akikor megnyílna 
az ú t egy tágasabb párbeszéd 
felé, beleértve az európai biz
tonsági értekezletet — mon
dotta a  nyugatnémet külügy
miniszter.

Az európai biztonsági érte
kezletre vonatkozó kérdésre 
Scheel azt felelte, hogy az 
NSZK tám ogatja az értekez
let összehívását „megfelelő 
időpontban”, de a  siker lehe- 

. tőségét előbb a  politikai lég
kör kialakulásával kell való
színűsíteni. Amíg például 
Nyugat-Berlin ügyében nincs 
„megbékélés”, nem jöhet lé t
re  megfelelő légkör — mon
dotta.

A CTK tudósítójának kér
désére Scheel kifejtette, hogy 
az NSZK óhajtja a  normalizá
lást a  Csehszlovák Szocialista 
Köztársasággal, s az első tech
nikai kapcsolatokat a . két or
szág külügyminisztériumának 
tisztviselőt m áris felvették 
egymással.

Visszaérkezett az  Apollo-14
Menetrendszerű pontossággal szállt le az 

űrhajó a Csendes-óceánra

Békaemberek vitték az űrhajósokat a New Orleans 
repülőgép-anyahajéra /

Alan Shepard, Edgar Mitchell és S tuart Roosa

8 ,3  százalékkal nő tt az ipari termelés 
A szovjet népgazdaság tavalyi eredményei

A Szovjetunió Központi Statisztikai Hivatala közölte, 
hogy a Szovjetunióban az elmúlt évben 8,$ százalékkal 
emelkedett a fogyasztásra . és felhalmozásra felhasznál
ható nemzeti jövedelem. Az ipari termelés 8,3 százalék- 
kal emelkedett. A fogyasztási cikkek termelése gyorsab
ban emelkedett, m int a termelőeszközöké. A legfonto
sabb ipari termékek többségének termelését és értéke
sítését tekintve túlteljesítették a  tervet.

A mezőgazdasági termelés a m últ évben 8,7 százalék
kal emelkedett. A szovjet munkások és alkalmazottak 
havi átlagos pénzben kifizetett keresete 122 rubel (4, 
százalékos emelkedés) és a társadalm i fogyasztási ala
pokból kifizetett pótlékokkal és kedvezményekkel együtt 
elérte a 164 rubelt. A parasztok pénzbeli ju ttatása 6,8 
százalékkal lett magasabb. Emelkedett a lakosságnak el
adott élelmiszerek és tartós fogyasztási cikkek — köztük 
a bútor, a hűtőszekrény, a televíziós készülék, a személy- 
gépkocsi — mennyisége.

A városokban és falvakban 2 millió 280 ezer lakást és 
családi házat adtak át rendeltetésének. 11,2 m illió szov
je t állampolgár került jobb lakásviszonyok közé. A Szov
jetunió lakosainak száma 1971. január 1-én .243,9 millió' 
volt.

Mint a Statisztikai Hivatal közölte, minden ipari mi
nisztérium és valamennyi szövetségi köztársaság teljesí
tette, illetve túlteljesítette 1970-es évi tervét. Az ipar
ban 7 százalékkal növekedett a m unka termelékenysége. 
A termelés emelkedésének 84 százalékát a munka ter
melékenységének növekedése révén érték el.

A Szovjetunió tovább szélesítette külkereskedelmi kap
csolatait. A külkereskedelmi forgalom 22 milliárd rubelt 
te tt ki, ami az előző évhez viszonyítva 11 százalékos emel
kedést jelent.

Kedden este, m agyar idő 
szerint 10 óra 5 perckor sike
resen visszaérkezett az Apol
ló—14 am erikai űrhajó fedél
zetén A lán Shepard, Edgár 
Mitchell és Stuart Roosa űrha
jósokkal.

Az Apolló—14 két űrhajó
sának, Shepardnak és Mi- 
tohellnefc feladata az volt, 
hogy a Hold Fra Mauro té r
ségében végrehajtsák azokat 
a  vizsgálatokat, amelyek ere
detileg az Apolló—13 asztro
nautáira vártaik. Az .Apol
ló—13 ú tja  csaknem kataszt
rófával végződött, s  az űrha-t 
jón bekövetkezett robbanás 
m iatt az asztronauták nem 
tudtak  leszállni a  Holdon. Az 
Apolló—14 űrhajósai a  repü
lés közben- fellépett műszaki 
nehézségei?: ellenére végre
hajto tták  á  kitűzött feladatok 
nagyobb részét. A kitűzött tu 
dományos fő feladatnak — a 
Cone-kráter helyszíni geoló
giai vizsgálaténak — azonban 
nem tudtak eleget tenni, m i
vel időzavarba kerültek s 
m ár nem tudták  megmászni á  

-kijeSdlbumeredok • m agaslato t..
Az Apolló-—14- -leszállására 

a  Csendes-óceánon. á 'S a tn o á - 
tól délre fekvő tengeri térség
ben került sor. Az űrhajó k i
emelését a  New Orleans re
pülőgép-anyahajó irányította, 
nagy számú helikopter segít
ségével. ‘ \

Fél órával a leszállás előtt, 
az előre kidolgozott tervek
nek megfelelően — leválasz
tottak az , Apolló—14-ről egy 
részt, az úgynevezett kiszol-
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L e n g g e t o r s s á g b a n

A lengyel korm ány el
nöksége legutóbbi ülésén 
megtárgyalta az átdolgozott 
1971-es gazdaságfejlesztési 
tervet, és úgy határozott, 
hogy az új tervet jóváha
gyás végett még ebben a 
hónapban á  szejm plená
ris ülése elé térj eszi.

A varsói lapok egyébként 
továbbra is nagy teret szen
telnek a lengyel . gazdaság 
időszerű kérdéseinek. A 
Zolniérz Wolnosqi lap még- 
állapítása szerint az ország 
gazdasági problémái első
sorban a  termelékenység 
gyors növelésével oldhatók 
meg. Az 1971—75-ös nép- 
gazdasági tervben a term e
lés emelkedésének legalább 
70 százalékát a term elé
kenységnek kell biztosítani.

Annál inkább sürgető 
szükségszerűség ez Len
gyelországban, m ert az or
szág ipari term elése az 
utóbbi évékben bizonyos

gá lóegységet, amely a  m ár 
szükségtelenné vált berende
zéséket foglalta magádban. A 
kilőtt 109 m éter magas raké
tából most mindössze egy .3 
m éter 30 centim éter magas és 
nem egészen 4 m éter átm érő
jű, kúp alakú kabin folytatta 
ú tjá t a  föld felé, hővédő paj- i szerint rendkívül feszült a j nistákra.

vonatkozásokban elm aradt 
a világszínvonaltól. A len
gyel iparban 1961—65 kö
zött pedig m ár csak 60 szá
zaléka származott a  m unka 
termelékenységéből. Az 
Egyesült Államok ipara je
lenleg háromszor, az 
NDK-é pedig 40 százalék
kal termelékenyebb, m int a 
lengyel.

Az alacsony term elé
kenységgel is összefügg, 
hogy 1970-ben csaknem 1,6 
millió lengyel családban az 
egy főre jutó havi jövede
lem nem  haladta meg a 7— 
800 zlotyt. „Ebben a  hely
zetben érthető, hogy rend
kívül nagy elismeréssel ta 
lálkozott a  pártvezetőség
nek és a korm ánynak a  
legalacsonyabb jövedelmű 
dolgozók fizetésemelésére 
és az élelm iszerárak befa
gyasztására vonatkozó dön
tése” — állapította meg a 
Zolniérz Wolnosci.

Folytatódnak a zavargások 
Reggio di* Calabriaban

Hírügynökségi jelentések | siszták rátám adtak a kommu-

zsával lefelé fordulva.
Az atmoszférába való belé

péskor éz az ű rk a b in t, védel
mező, hőálló pajzs csaknem 
3000 ezer fokos hőmérséklet
re izzott fel. Több m int hét 
kilom éter magasságban két 
óriás ejtőernyő nyílt ki a  fé
kezés segítésére, m ajd  három 
kilométer magasságban ki
bomlott a három főejtőernyő. 
Ezek a kabin sebességét órán
ként 35 kilom éterre fékezték 
le;- így érte el az Apolló—14 
a  tenger felszínét, a  kijelölt 
térségben, nem messze ’ a  
New Orleans repülőgép-anya
hajétól.

Az űrhajósokat egy béka- 
em ber-brigád em elte ki ka
binjukból, az erős hullámve
résben, és helikopterén a 
N eV  O rleans'fedélzetére szál
líto tta őket, !az  ott-*'felállított 
izolációs lakókocsihoz, ámely 
a  következő három héten á t a  
karanténban levő űrhajósok 
otthona lesz. Pénteken, am i
kor a  New Orleans parto t ér 
Honoluluban, a  Majó fedélze
téről az izolációs lakókocsit 
repülőgépen szállítják a  hus- 
toni „holdfogadó laboratóri
um ba”. Ugyanebbe a  labora
tóriumiba kerülnek a  holdkő
zetek.

helyzet a calabriai Catanzaró- 
ban, ahol kézigránátokat dob
tak a jobboldal által szított za
vargások m iatt tiltakozó tö
meg közé, Reggio di Calabria 
életét ismét általános sztrájk 
bénította meg:

A catanzarói események hí
rére Colombo miniszterelnök 
magához kérette Restivo  bel
ügyminisztert és Angelo Vica- 
rit, az olasz rendőrség főnökét. 
Restivo belügyminiszter közöl
te, hogy a sebesültek közül ki
lencet kórházban gyógykezel
nek.

A catanzarói m erénylet h í
re Rómában összetűzést vál
tott ki a kommunista és a 
neofasiszta képviselők között. 
Egy kommunista képviselő az 
Olasz Szociális Mozgalomra 
(neofasiszta párt) háríto tta  a

Ü| kormány alakult Ugandában
A m in  tábornok, á  katonai 

puccsal hatalom ra ju to tt Ugan
dái államfő bejelentette; fel
oszlatja a  parlamentet. Ez 
gyakorlatban az Obote-rend- 
szer idejében érvényben volt 
alkotmány hatályon kivül he
lyezését jelenti!

Amin, az új ugandai állam
fő bejelentette, hogy megala
kította 18 tagú kormányát. A 
kormány valójában nem tény
leges végrehajtó szerv, hanem

csupán az elnök m ellett m ű
ködő miniszteri tanácsadó tes
tület, „segíti az elnököt funk
cióinak gyakorlásában”.1

A Reuter helyszíni tudósítá
sából kitűnik, hogy a  pucs- 
csal hatalom ra kerü lt Amin 
tábornok hívei körülzártak és 
tűz alá vettek egy lakóházat, 
amelyben az eltávolított el
nök, Obote hívei sáncolták él 
magukat. Obote hívei viszo
nozták a  tüze t

felelősségefc-a *merépy.letért. íA -küLszerzett jövedelemnek mi
két páriám éntT csoport képvi
selői között tettlegességre is 
sor került, amikor a  neofa-

A három olasz szakszerveze
ti szövetség, a CGIL, a  CISL 
és az UIL képviselői megbe
szélést folytattak Colombo mi
niszterelnökkel. A rra kérték a 
kormányt, hogy tegyen azon
nali hatállyal erőteljes intéz
kedéseket a demokrácia és a 
szabadság védelmében a  fa
siszta támadásokkal szemben, 
akadályozza meg, hogy az or
szágban a zűrzavar váljon ú r
rá.

Olaszországban egyébként 
— m int a Reuter jelenti — 
sztrájkba lépett 450 000 önál
ló foglalkozású diplomás. A 
sztrájk oka az, hogy a parla
m ent most tárgyalja az új adó
reform törvényt, am ely az ön
álló foglalkozásúak jövedel
mének egy részét — az érde
keltek szerint — m unka ncl-

hÖsítené, és kötelezővé tenné 
az állam i könyvvizsgálás jo
gát.

Lengyel lapok elemzései 
a múlt hibáiról és a teendőkről

v i i A c h í r a d o

ñ jobb iáb és a  baj láb
Napfényvíkendet tarto tt a 

hét végén Nixon elnök — a 
„mozgó Fehér Ház” három 
napra a  Virgin-szigetekre köl
tözött. Ügy látszik, mégsem

búzást: a  harcoknak Kambod
zsára történő kiterjesztése 
után most Laosz került előtér
be. Amennyire ki tudjuk há
mozni a  sokszor elködösített,

adhatta át magát zavartalanul félig elharapott híreket, a sai-
a napfürdőzésnek, m ert a 
cenzúra hangfalát is áttörték 
a  jelentések: szakadatlan ha
ditanács folyik, az amerikai 
politikai és katonai vezetés 
újabb elemekkel akarja sú
lyosbítani az amúgyis k ri
tikus déllkeletázsiai helyze
te t  •

Azóta a Virgin-szigetdk nap
sütése szemmel láthatóan is 
sűrű viharfelhőkbe csapott- át 
az indokínai félsziget felett. 
A váltakozó hevességgel folyó 
dél-vietnami háború; a  Viet
nami Demokratikus Köztársa
ság hivatalosan beszüntetett,

goni rendszernek legalább hu
szonötezer katonája tört be a 
laoszi területre, ahol agressziós 
hadműveleteket kezdett. Wa- 
shingonban cáfolják uevan, 
hogy reguláris am erikai egysé
gek behatoltak volna Laoszba. 
Ám a  tám adásra négyszáz 
amerikai katonai repülőgép 
bevetése adta meg a jelt, a  lé
gi támogatást és a helikopteres 
tüzérséget az Egyesült Álla
mok Biztosítja, a behatolók 
hátvédjét, s nyilván potenciá
lis tartalékát a laoszi határra 
felvonult kilencezer amerikai 
nyújtja. S hogy a  kör teljes

nyitójaként olyan neves „indo
kínai” katonai vezetőt emleget
nek, m int Abrams amerikai 
tábornok. Őszintén szólva, 
cseppet sem lennénk megle
pődve, ha a  cáfolatok után és 
a  cáfolatok ellenére Laoszból 
is fényképes dokumentumokat 
kapnánk az am erikai katonák 
tevékeny részvételéről, amint 
ez több ízben Kambodzsa ese
tében történt. A washingtoni 
titkolózás ugyanis azért olyan 
nagyfokú, m ert a kongresszus 
korábban határozottan eltil
totta., a  közvetlen ,amerikai be
avatkozást Kambodzsába és 
Laoszba.

Az egymillió elefánt orszá
gának nevezett Laosz függet
lenségét és egységét nemzet
közi értekezletek, két genfi 
konferencia döntései szavatol
ják, ezek alapján a „három 
herceg”, a három helyi politi
kai irányzat képviselői is ki
nyilvánították a  szándékukat. 
A semleges Kambodzsa mel
lett az egységes, koalíciós kor
mányzattal rendelkező Laosz 
is jelentős stabilizáló tényező
ként .hatott volna a lángoló 
Indokínában. Washington
azonban az agresszió logikáját

de állandóan fel-felújuló bőm- legyen, az akció közvetlen irá- követte, ehhez pedig szinte el

kerülhetetlenül hozzátartozott 
Laosz kettészakítása és a  kam 
bodzsai harcok kirobbantása.

Laoszban sokáig a  Cl A által 
finanszírozott Vang Pao tábo r 
nők 36 ezer főnyi magánhad
seregére támaszkodott, és 
egyes meó-népcsoportok támo
gatásával a  törzsi viszályokat 
igyekezett felkelteni. Mikor ez 
kudarcot vallott és kevésnek 
bizonyult, fokozódott a  légihá- 
ború, s elju to tt a nyü t tám a
dásiig. A vietnami háború gya 
korlatilag im m ár indokínai 
háborúvá alakult. Csakhogy 
kérdés: kihúzhatja-e vala
ki a  jobb lábát a  m o
csárból, ha bal lábával 
ingoványra támaszkodik? A 
Nixon-adminisztráciő minden 
valószínűség szerint azért ha
tározta el magát e sok tekin
tetben kiszám íthatatlannak 
látszó lépésekre, hogy könnyít
sen helyzetén. Minden jel arra  
mutat, hogy még nehezebb 
helyzetbe kerülhet, s belema
nőverezi magát a  zsákutcába.

A jogos felháborodás és til
takozás szava zúgott fel szerte 
a világon, s magában Ameri
kában is. Azt mondják, aki 
szelet vet, v ihart arat. Mit 
várhat, aki v ihart vetett?

A varsói újságok kommen
tárokat közöltek az ország 
időszerű belpolitikai kérdései
ről.

A Zycie W arszawy „A kor
szerű állam apparátus és a  de
mokrácia” című tanulm ányá
ban arró l ír, m iért nem  hasz
nálták ki Lengyelországban a 
szocialista demokrácia tovább
fejlesztésének és erősítésének 
lehetőségeit?

A lap szerint az egyik fő 
akadály annak a nézetnek az 
eluralkodása volt, hogy „felül
ről m indent jobban lá tn i”. 
Ezért a  vezetés és a  központi 
szervek tevékenységének hiá
nyosságait ért m inden bírála
tot anarchista jelenségnek, 
vagy egészségtelen kritizálás- 
nak tekintették.

A tanulm ány megoldásként 
javasolja: 1. bővítsék ki a né
pi tanácsok hatáskörét; 2. 
vizsgálják felül az eddigi ta 
nácstag- és képviselőválasztá
si rendszert, vegyék számba 
más szocialista országok ta 
pasztalatait. Különösen a  m a
gyar tapasztalatokat kell elet- 
m ezni; 3. az eddiginél gondo
sabban kell kiválasztani a  hi
vatalnokokat.

A Trybuna Ludu ¡,A p árt és I 
az állam apparátus” című cik- ‘

kében a többi között megálla
pította:

Lenin rám utatott, hogy 
......növelni kell az állam ap
parátus és állam i intézmények 
dolgozóinak felelősségét és ön
állóságát. A pártra  az összes 
állami intézmény általános 
irányítása tartozik. Meg kell 
szüntetni a  jelenleg elég gya
kori, rendszertelen, gyakran 
aprólékos beleszólást az á l
lam apparátus m unkájába”.

Ezeket az elveket ¡az u tó b b i. 
években nálunk megsértették 
— folytatta a  lap. — Ez sok 
negatív következménnyel járt, 
annyival is inkább, m ert k e i
ben a  pártélefcbem korlátozot
tan érvényesültek a  dem okra
tikus normák. A p árt és az 
állam  funkciói közötti h a tár 
elmosásának negatív követ
kezményei voltak: csökkent az 
állami szervek aktivitása.

. . .  Most tehát erősíteni kell 
a  p árt vezető szerepét és fo
kozni kell az állam apparátus 
demokratizmusát. M entesíteni 
kell a  párto t a másodrendű 
ügyek intézésétől, s így az á l
lam apparátus egész tevékeny
ségére koncentrálhatja fi
gyelmét ... Egyidejűleg növel
ni kell a  szejm és a  korm ány 
szerepét.

Amerikai szenátorok véleménye:

Új Kína-politika szükséges
„Üj u takat kell keresnünk a 

Kínával szembeni politikában, 
m ert csak így ju thatunk  ki a 
jelenlegi zsákutcából” — je
lentette ki Harold Hughes 
am erikai dem okrata párti sze
nátor, az Egyesült Államok 
Kína politikájával kapcsolatos 
kétnapos kongresszusi konfe
rencia megnyitó ülésén.

A szenátor rám utatott: „A 
kínai- korm ányt intézményes 
rendszernek kell tekintenünk, 
amely ellenfél a  nemzetközi 
színtéren, de potenciális rész

vevője a  fegyverkezési ver
seny megfékezése és a  nem 
zetközi feszültség enyhítése é r
dekében folyó erőfeszítések
nek.”

Edward Kennedy dem okrata 
párti szenátor újból felszólí
totta az Egyesült Államok ve
zetőit, hogy ism erjék el a  Kí
nai Népköztársaságot, s k ifej
te tte  azt a  véleményét, hogy az 
Egyesült Államoknak haladék
talanul m agára kell vállalnia a 
vezető szerepet Pelking ENS2- 
jogainak szorgalmazásában.
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A  szabadságvesztés  
végreh ajtásán ak  céljáról

A Btk. többfajta büntetést 
Ismer. Ezúttal a  különböző 
büntetések közül csak a  sza
badságvesztésről lesz szó, 

A rra a  nagyon nehéz kér
désre szeretnék válaszolni: 
m i a büntetés kiszabásának, 
illetve a szabadságvesztés vég
rehajtásának célja? Nem 
könnyű feladat ez, m ert a 
kérdést az elíté lt oldaláról 
szeretném megválaszolni Fon- 
tenelle, a  XVIII. század nagy 
gondolkodója mondotta: „Nem

körtnyű az embereket meg
győzni arról, hogy szemük he
lyett eszükkel nézzék a  vilá
got”. Ha ezt a  nagyon bölcs 
megállapítást mai nyelvre for
dítjuk és konkretizáljuk, így 
kellene mondani: „Nagyon
nehéz az elítélteket meggyőzni 
arról, hogy reálisan és helye
sen értékeljék a bűntettei, a 
büntetési a végrehajtás 
célját.’’ Pedig m indennek á t
gondolása, különösen megér
tése . . .

Jules Renard, a XX.' század 
elején meghalt francia író 
mondása ju t eszembe ezekről 
az em berekről; „Van, aki vala
hányszor tükörbe néz, a  legszí
vesebben megtörölné.”

A többszörös visszaesőnek is 
szembe kell nézni önmagával. 
Ezt halogatni lehet, de végleg 
elmulasztani nem, s minél ké
sőbb kerül rá  sor, annál 
rosszabb a  visszaeső számára:

Fiatalkorú
közösségrwezeíők

között

önm agát csap ja  be, aki nem néz szembe a 
valósággal.

elsősorban az e lité it érdeke.
Sokan még arra  is képtele

nek, hogy egyáltalán felismer
jék az elkövetett bűntett sú
lyát, jelentőségét. Sokszor ta 
lálkozunk ilyen véleménnyel: 
„Mindössze 30 F t-o t vettem ki 
a  zsebből. Ezért kaptam  6 hó
napot”. „Egy kis karcolást 
ejtettem  a, sértetten, s a bíró
ság mégis egy évre íté lt’’. „Az 
asszony megcsalt és bolonddá 
tett, hát ta lán  el kell ezt tű r 
ni? A bíróság persze ezzel nem 
törődött, becsuktak 6 évre.” 
Lehetne még folytatni a  kü 
lönböző véleményeket.

Ezek a vélemények egy
öntetűen tükrözik, hogy 
a véleményt nyilvánító 
jelentéktelennek tekinti 
az általa elkövetett bűn

tettet.
Mi is tehát a  bűntett? Erre 

a kérdésre feleljünk a tör
vény szavaival:

Bűntett az a társadalomra 
veszélyes cselekmény, 
amelyre a törvény bünte
tés kiszabását rendeli. . .  
Társadalomra veszélyes 
cselekmény minden olyan 
tevékenység, am,ély a Ma
gyar Népköztársaság ál
lami, társadalmi vagy 
gazdasági rendjét, az ál
lampolgárok személyét 
vagy jogait sérti vagy 

veszélyezteti.
A bűntett elsődleges jellem 

zője tehát, hogy veszélyes a 
társadalomra. Minden bűntett 
a  közösségi szabályok durva 
mégsértése. A közösségnek és 
a  közösségen belül; az egyén
nek az az érdeke, hogy bűn
te tte t ne kövessenek el. —-Bő
vebb érvelés helyett nézzünk 
riéhány gyakorlati példát! A 
törvény tiltja  és szigorúén 
bünteti más bántalm azását. 
Sokan megfeledkeznek erről, 
s valódi vagy vélt sérelmük
ben felelőtlenül megtámadnak 
másokat. Később aztán r á 
döbbennek arra, mennyire 
helytelen volt a  bűntett elkö
vetése.

Herczog Im re semmiségen 
összeszólalkozott a sértettel. 
A szópárbaj, nem volt elegen
dő, nagy önérzetében komo
lyabb elégtételt akart. Belekö
tött a  hazafelé tartó  sértettbe, 
és pofon ütötte. A sértett ha
nyatt esett, koponyacsontja 
összetart és meghalt. Herczog 
Im re azzal védekezett, hogy ő 
nem akarta  a sérte tt halálát. 
A törvény azonban nemcsak 
az emberölést, hanem a  testi 
sértést is büntetni rendeli. De 
nézzük az em lített ügyben a 
bűntett következményeit. A 
sértett egyedül ta rto tta  négy 
gyermekét. Most m ár Herczog 
Im re kötelessége is lesz, hogy a 
gyerekek tartásához hozzájá
ruljon.

A valóság pedig az, hogy nem 
kellemes, nem jó bűnhődni, 
de a bűnhpdés nem m aradhat 
el, m ert ezt megkívánja a  tá r
sadalom és az egyén érdeke, 
le h e t, hogy egyesek elvakult- 
ságukban azt mondják:- „En
gem nem érdekel se a társa- 

, dalom, se senki. Én élem a 
magam életét”. Ez a  nézet 
mindenben elárulja h irdető jé t 
Azt m utatja  ugyanis, hogy 

az ilyen ember alkalmat
lan a közösségi életre, 
képtelen arra, hogy a 
társadalom hasznos tagja 
legyen. Ki kell tehát von
ni hosszú időre a társa
dalomból. Ezekkel az em
berekkel szemben ezt a 
célt is szolgálja a bün

tetés.
A büntetés — a  szabadság- 

vesztés — kiszabása azonban 
önmagában még nem elég. A 
szabadságvesztés kiszabását 
követi, kell hogy kövesse an 
nak végrehajtása. M iként a 
büntetés kiszabásra', a  szabad
ságvesztés végrehajtása is 
meghatározott céllal történik. 
Ezt a  célt a jogszabály hatá
rozza meg az alábbiak sze
rin t: „A szabadságvesztés vég
rehajtásának célja az ítélet
ben meghatározott joghátrány

alkalmazásával, valamint a 
szocialista elvek és módszerek 
gyakorlati érvényesítésével és 
felhasználásával az elítéltnek 
törvénytisztelő állampolgárrá 
átnevelése.’’

Mit mond az elité it számá
ra  a jogszabály fenti szövege. 
A következőket olvashatjuk ki 
a jogszabály rendelkezéséből: 
A szabadságvesztés végrehaj
tása hátrányokat is jelent. 
Ezek közül a  hátrányok közül 
néhányat emelnék ki: A leg
nagyobb és legérzékenyebb 
hátrány a  személyes szabad
ságtól való megfosztás. Az el
íté lt nem  szabad ember, a 
végrehajtás ideje a la tt a bün
tetésvégrehajtási szervek által 
m eghatározott bv. intézetben 
kell lennie. A személyes sza
badságtól való megfosztás - to
vábbi következménye, hogy az 
elítéltet a végrehajtás ideje 
a la tt sajátságos kötelességek 
terhelik. Az elítélt köteles a 
büntetés végrehajtási intézet 
rendjét, valam int a  büntetés
végrehajtási szabályokat meg
tartani, és az ezek alapján ré
szére k iadott utasításokat fel
tétlenül teljesíteni. További 
sajátsága a szabadságvesztés 
végrehajtásának, hogy ez idő 
a la tt

az elíté lte t m unkakötelezettség terheli

; iV bűntett további következm énye •
le tt még, hogy Herczog Im ré- 
hé a  máskor is durva fellépé
sű férjétől elvált. — ím e egy 
pofon — egy bűntett — sokol
dalú következménye. Joggal 
tehető fel a kérdés: érdemes
.Volt?

Nézzünk egy másik esetet! 
Toranek Ilona a  villamoson a

Á bűntett és a büntetés szo
ros összefüggéséből követke
zik, hogy a  büntetés kiszabá
sának célja van. Ezt a célt 
maga a törvény határozza meg 
az alábbiak szerint: „A bünte
tés célja: a társadalom védel
me érdekében a bűntett m iatt 
a törvényben meghatározott

Sértett táskájából kilopott 5000 joghátrány alkalmazása, az el-
Ft-ot. Ez vállalati pénz v o lt A 
sérte tt a postán vette észre, 
hogy nincs meg az összeg. A 
takarékból vette ki m egtakarí
to tt pénzét, ezt pedig családja, 
gyérekéi sínylették meg. Az 
ügyből kitűnik, hogy egyetlen 
lopás hány em bernek és hány 
Irányban okozhat károsodást. 
Toranek Ilona a tárgyaláson 
ázzál védekezett, hogy a vál
la lato t kár nem érte. Azt 
azonban nem em elte ki, hogy 
a  vállalat kártalanítása nem 
az  ő érdeme, hiszen ő még a 
sé rte tt k árá t sem térítette 
itneg. (A kár összegét most 
ih£r levonják Toranek Ilona 
keresetéből.)

követő megjavítása, továbbá a 
társadalom tagjainak vissza
tartása a bűnözéstől.”

A  szocialista jogtudomány 
tanítása szerint a büntetés 
mindig magában foglalja a 
bűntettes megfosztását vala
miféle javaktól — személyes 
szabadságától, stb. — és eb
ben az értelem ben a büntetés 
valóban bűnhődés. A  bünte
tésnek mindig van általános 
és különös megelőző hatása. A 
szocialista büntetőjogban álta
lában a büntetés megelőző h a
tása, nevelő jellege kerül elő
térbe. Ez azonban nem jelenti 
és nem is jelentheti a  há trá 
nyok alkalm azásának mellőzé-

A  fenti két példa eléggé sét. A büntetés ugyanis bűnhő-
¡szemléttetően m utatja, hogy 
ib bűntett valóban a társada
lomra veszélyes cselekmény és 
következm ényei sokszor be- 
láthatatlanok. M inimális er
kölcsi érzék szükséges annak 
felismeréséhez, hogy a bűntett 
'nem maradhat büntetlenül. 
Ívem kell nagy bölcsesség an
nak belátásához sem, m ilyen  
következm ényekkel járna, ha 
'egy államban következm ények  
nélkül lehetne bűncselek
m ényt elkövetni. Ez teljes zűr
zavarhoz, anarchiához vezetne, 

bárm ennyire furcsa, még 
m aga a bűnöző sem lehetne 
'biztonságban. Mélységesen igaz, 
ám ít Amiéi, a  XIX. században 
'élt svájci író jegyzett fel az 
¿¡utókor szám ára: „Minden tá r
sadalm i rendszer a  visszaélé- 

jseknek, igazságtalanságoknak, 
korrupciónak, gyalázatnak és 
¡gaztetteknek csak meghatáro
z o tt m értékét b írja elviselni, 
-Ha ez a  m érték betelt, a  ka
zán . szétrobban, az épület 
alapjaiban megrendül és ösz- 
:szeomlik; az intézmények, a 
városok, az államok és biro
dalm ak  romba dőlnek.”

A bűntett nem maradhat 
büntetlenül, a büntetés 
szükségszerű következ
ménye a bűncselekmény

nek,.

dés és éppen ezzel fejti ki 
egyéni és általános megelőző 
hatását.

Mindez jobban érthetővé vá
lik  gyakorlati példák segítsé
gével. A bíróság Nagy János 
terheltet lopás bűntette m iatt 8 
hónapi szabadságvesztésre ítél
te. Ez az ítélet az állampolgá
rokat a rra  figyelmezteti, hogy 
a lopás bűncselekmény, és 
ezért a  bűncselekményért meg 
kell bűnhődni. Ez a büntetés 
általános megelőző hatása. 
Nagy János pedig sa ját bőrén 
érzi, milyen következmények
kel já r t a bűntett elkövetése. 
Ez a  büntetés egyéni megelő
ző hatása. Az egyéni megelő
ző hatás különböző fokban 
érvényesül. Vannak, akiknél 
már egészen rövid tartamú  
szabadságvesztés is célrave
zető, de bizony vannak — 
szerencsére kevesebben  — 
akiknél a többszöri vagy 
hosszabb tartamú szabadság- 
vesztés sem éri el a kívánt 
hatást. Ezekkel a szem élyek
kel szemben egyre hosszabb 
'tartamú szabadságvesztés k i
szabása következik, s előbb- 
dtóbb mégis csak rádöbbenek 
arra, hogy nem  érdemes bű
nözni.

tehát az elítéltnek nem joga, 
hanem kötelessége a kijelöli 
m unka elvégzése.

A különböző büntetés végre
hajtási fokozatokban még több 
hátrány, sajátosság érvénye
sül. Szigorított börtöpbep és 
, börtönben, zárt helyiségekben 
kell elhelyezni az elítélteket, 
az elhelyezési ■ körleten belül 
mozgásuk korlátozott. Ugyan
ebben a  két fokozatban a kül
világgal való kapcsolat foko
zattan korlátozott. — Lehetne 
még a felsorolást folytatni. Bő
vebb ism ertetés nélkül is lá t
ható, hogy a szabadságvesztés 
végrehajtásának egyik fontos 
és a  gyakorlatban érvényesülő 
eleme a hátrányok alkalm a
zása.

Bizonyára vannak, akik ezt 
az írást olvasva így, okoskod
nak: „Kinek kell ez a  h á t
rány? El tudom képzelni a 
szabadságvesztés végrehaj lá- 
sát hátrányok, megszorítások 
nélkül is.” Képtelen okosko
dás.' Ebben az esetben ugyanis 
nemcsak teljesen megszűnne a 
végrehajtás visszatartó hatá
sa, hanem  eltűnne a bv-inté- 
zet és a  más intézmény közötti 
különbség is.

Elolvasva ugyanis a végre
hajtás céljáról szóló jogsza
bályt,, láthatjuk, hogy a há t
rány,

a megtorlás mellett a 
végrehajtásban a szocia
lista nevelési elvek és 

, módszerek is érvényesül
nek. Ebbe a tárgykörbe 
tartozik az elitéit jogai
nak biztosítása, a nevelés, 
oktatás, fegyelmezés, ju
talmazás és munkáltatás.

A végrehajtási cél megvalósí
tásának tehát két ú tja  van: a 
hátrányok okozása — más 
szóval a megtorlás érvényesí
tése — és a céltudatos neve
lési tevékenység.

Egy elítélt a végrehajtás cél
járól beszélgetve így véleke
dett: „Én olvastam a jogsza
bályt. Túl sokat akarnak tő
lünk. Én nem akarok még 
egyszer börtönbe kerülni. Ez
zel elégedjenek meg.” — Az 
elítélt valóban olvashatta a 
jogszabályt, de nem értette 
meg. A jogszabály ugyanis a 
végrehajtás céljának m eghatá
rozásával nem akar többet, 
csak annyit, hogy az elítélt 
törvénytisztelő állampolgár le
gyen, azaz ne kövessen el 
újabb bűntettet,.

Kérdezhetné valaki: mi az 
oka annak, hogy mégis lesz
nek visszaesők? Az ok — sok 
egyéb mellett — abban kere
sendő, hogy sok elítélt úgy vé
li, neki semmit sem kell ten

nie a  végrehajtási cél megva
lósítása érdekében. Passzív 

‘ alanya tehát a végrehajtásnak 
Ezek az em berek „az eszük 
helyett a szemükkel nézik a 
világot.’’ Nem kell nagy okos
ság annak felismeréséhez,,hogy 
az. elítélt sa já t maga is nagyon 
sokat tehet a  végrehajtási cél 
megvalósítása érdekében. A 
fegyelmezett m agatartás, a  le l
kiismeretes munka, a nevelők 
tanácsainak megvalósítása, a 
családdal való kapcsolat, a 
szabadulásra való céltudatos 
felkészülés m ind-m ind kifeje
zése annak, hogy az elítélt 
megértette, magáévá tette a 
végrehajtás célját, és akarja 
ennek a célnak megvalósítá
sát.

Sokszor találkozunk letargi
kus, rem ényt vesztett em be
rekkel, ak ik  lépten-nyomon 
azt hangoztatják, hogy sem
minek sincs értelme. Befejezé
sül és tanulságul' szolgáljon 
mindenki szám ára ez a  meg
történt eset: Az egyik bv-in- 
tézetben a Heti Híradó cikkei
ről beszélgettünk az elíté ltek
kel. Érdekelt m inket a  Heti 
Híradóval kapcsolatos vélemé
nyük. Az addig eléggé vonta
to tt beszélgetésbe az egyik el
íté lt is bekapcsolódott, és eze
ket mondotta: „Én őszintén 
megmondom, hogy nem na
gyon olvasom a  lapot. Kérem, 
én m ár kinőttem  a dajkam e
sékből. Az újság cikkei ne
künk, »-hivatásos bűnözőknek-« 
semmit sem m ondanak.”
— Ezt a  felelőtlen be
szédet szenvedélyes hang sza
kította félbe: „Nincs -igazad.
Én is és sokán olvassuk és 
várjuk  a lapot. Én m ár 10 évet 
börtönben töltöttem, pedig 
még csak 26 éves vagyok. Ne
kem a Heti Híradó nyitotta ki 
a szemem. Azóta más akarok 
lenni. Elég volt a  börtönből. 
Nekem az újság u ta t m utat”.
— Nagy csönd támadt, s ott, 
akkor m intha mindenki elgon
dolkodott volna.

A krónikához tartozik még, 
hogy a közbeszólót Farkas 
Gusztávnak hívják, 4 éve sza
badult, és ma becsületesen éL 
ím e élő tanúsága annak, hogy 
a jó szóra hallgatóknak van 
igazuk. A „hivatásos bűnöző", 
Berdák József pedig a szaba
dulás után egy héttel erősza-/ 
kos nemi közösülés és rablás 
bűntettét követte el; ezért a 
bíróság 8 évi szabadságvesz
tésre ítélte, és a feltételes sza
badságból is kizárta. A két 
em ber m agatartása és sorsa 
önm agáért beszél.

Dr. G. L

Gyakran esik szó a  Heti 
Híradóban a fiatalkorú közös
ségvezetők m unkájáról. Nem 
véletlen ez. A feladatát szor
galmasan végző, a jövőre fele
lősséggel készülő tisztségvise
lő sokat, tehet társai nevelésé
ért is.

A fiatalkorúak bv. intézeté
ben a  tisztségviselők felkészí
tése’ kéthetes tanfolyam on tö r
ténik. A tanulás egész napra 
kidolgozott program  alapján 
folyik. A feldolgozott anya
got esténként egyéni tanulás
sal m élyítik él. A közösségve- 
zetők a  tanfolyam  idejére 
mentesülnek más irányú fog
lalkozás alól, de erre  az időre 
átlagkeresetüket megkapják. 
Meggyőző bizonyítéka ez a kö
zösségvezetők m unkája meg
becsülésének.

Az alig egy hónappal ez
előtt ta rto tt tanfolyamon szer
zett tapasztalatok azt m utat
ták, hogy a  közösségvezetők 
többsége

komolyan veszi 
feladatát.

K itűnt ez a példás fegyelmen, 
érdeklődésen és a- szorgalmas 
tanuláson tú l abból a légkörből, 
amelyben a kényes kérdések 
felvetése m ellett érezhető 
volt a  helyes megoldásra való 
törekvés is. Hogy ez m it je
lent, nem szorul bővebb m a
gyarázatra.

Vajon m ilyen eredménnyel 
dolgoznak a kéthetes tanfo
lyam  után? Hogyan alkalm az
zák a tanultaltat? Ezekre a 
kérdésekre kerestem  választ, 
amidőn néhány közösségveze
tő m unkáját ellenőriztem. Ko
moly problém ákkal találkoz
tam, ugyanakkor sok jó szán
dékkal, türelemmel, akarással 
azok megoldását illetően.

ím e néhány példa:
„önsajnálók”-nak nevezte 

az egyik zárkafelelős azokat, 
alíüt; bűnös;, ̂ etfeiketéCfíém fé- 
kiritik azoknak, ö k  csak 'azt 
igyekeztek magiikiíak biztosí
tani — m ondják nagy hangon 
—, am it szerencsétlen körül
ményeik folytán törvényes ke
retek között nem tudtak  m ás
ként elérni. Ezért pedig nem 
ők a  felelőseik, hanem asfok, 
akik szám ukra nehéz körül
ményeiket teiremtetteík.

Különös érvelés
Azt hiszem, hogy e hamis 

okoskodás tarthatatlanságának 
bizonyítására nem  kell sok 
időt fordítani. A zárkafelelös 
helyesen érvelt, amikor rám u
tatott, hogy az embernek te t
teiért, magatartásáért önmagá
nak kell vállalnia a felelőssé
get. A  törvények megszegését 
egyetlen társadalom sem tűri 
el, az állam pedig büntetést 
szab ki ezért. Végül, az em
ber csak addig nyújtózkodhat, 
ameddig a  takaró  ér! Nem 
elég csak igényeket tám aszta
ni, az- életre fel kell készülni, 
és kemény m unkával részt kell 
venni az anyagi javak term e
lésében. Ez, és csak ez lehet a 
vágyak, igények kielégítésének 
ú tja  és módja.

Az „elnyomóik” külön kate

gória az elítélteik között K it 
nyomnak el és hogyan? — te
szi fel a  kérdést és joggal — 
a, meglepett érdeklődő. Az „el
nyomók” csoportjába tartozás
nál? érdekes előfeltételei van
nak. Ilyenek: a  fizikai erő, a 
legtöbb rendbeli bűntett, a 
legsúlyosabb büntetés, a  lég- 
többszöri büntetettség és így 
tovább. Néha. egy-egy „jó 
pártfogó” segítségével más is 
bekerülhet közéjük. Ez azon
ban ritka estet, ö k  azok, akik  
rendszerint „úgy állnak a 
munkához, hogy más is hozzá
férjen”. Címeket is adom á
nyoznak } egymásnak. Azok 
hangzatosán és híven kifeje
zik a  munkához való viszonyt, 
illetve pontosabban az iszonyt,

E csoportba soroljál? magu
k a t azok is, akiket a  bíróság 
k izárt a feltételes szabadság
ból. M int m ondják:

nekik mór nincs 
veszteni valójuk.*

Helyzetüket fel is használják 
arra, hogy a  még feltételes 
szabadság előtt álló társaikai 
zsarolják, fenyegessék. Fő 
módszerük társaik provokáln
ia, fegyelm i vétség elköveté
sébe sodrása, más által elköve
tett vétség elvállaltatása, s a 
fegyelm i büntetés révén a fe lté
teles szabadság kedvezm ényé
ből való kizárás elérése. Ügy 
gondolom, hogy az ilyenek te 
vékenysége, gondolkodásmód
ja súlyosan elítélendő. Ennek 
ellenére mégis vannak olya
nok, akik szótlanul tudomásul 
veszik ' ezeket a jelenségeket, 
s segítséget nyújtanak „az el
nyomóknak” — akarva, nem 
akarva —, hallgatásukkal, kö
zömbösségükkel.

Mit tesznek a  közösségveze
tők az ilyen m agatartás és 
cselekedetek megszüntetésére? 
Többségük a  tanfolyamon 

,t g yú jto tt,, tapasztalatok alapján 
’ és ,az,,-pj$, élhangzott utasitá- 
■ soknak megfelelően végzi 
’ m unkáját. Az alkalm azott 
módszerekben természetesen 
van eltérés. Egy dologban 
azonban egységesek. Vala
mennyien türelmesen és dur
vaság, erőszakosság nélkül 
próbálják feladatukat elvé
gezni.

örvendetes jelenség, hogy a 
közösségvezetők gyakran a l
kalmazzák a személyes példa
mutatást. Delra Lajos, Ács 
Tibor, Nemesi Mihály zárka
felelősök minden munkából 
önként veszik ki részüket, 
Szerény m agatartásukkal, 
szorgalmukkal, türelm ükkel jő 
példát adnak. Kassai István 
zárkafelelős sokat olvas. Is
m ereteit szívesen osztja meg 
társaival. Segít nekik a  köny
vek kiválasztásában is. Jő 
módszer ez a  durvaság elleni 
küzdelemben.

Ügy gondolom, ez a  néhány 
példa is m utatja, hogy a  tan 
folyam megszervezése nem 
volt hiábavaló, s  az itt tanul
takat a közösségvezetők jól fel 
tud ják  használni részben ön
maguk s főként társaik  neve
lésében.

Dr. Sz. L.
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¡ Szomorú látvány volt
A  leírt eseménynek szem 

tanúja voltam Győr egyik 
utcáján. A  késő délutáni 
órákban részegen bukott a 
járdára a fiatal férfi. A r
cán a másnapos szakáll 
alatt megült a por. Hajszá
lai csomóban tapadtak fe j
bőréhez, Ruhája kopott és 
szakadt volt. A rojtos ing
gallér, a madzaggal felkö
tött nadrág, a félretaposott 
sarkú cipő elesetté, szánal
massá tette. A  repedt hasú 
szatyorból kihullott a kol
bász, a kenyér. A részeg 
férfi félig az oldalára for
dulva, a zuhanástól kábul- 
tan egy darabig mozdulat
lanul feküdt, majd jobb ke
zét kinyújtva, kapaszkodót 
keresett. Megpróbált feláll
ni. Értelmetlen hangokat 
motyogott. Odavonszolta 
magát a ház falához, ott 
megint lerogyott.

A  szatyorért nyúlt. A ne

gyedik próbálkozásra sike- |  
rült megfognia a szatyor |  
fülét.

Bizonytalan mozdulatok- = 
kai kezdte visszarakosgat- |  
ni a kihullott ennivalót. f  
Lassan m inden a helyére |  
került. Most erősen meg- § 
markolta bal kezével a sza- § 
tyor fü lé t és a ház felé fór-  |  
dúlva feltérdelt. Nagy ne- f  
hezen felállt. Kicsit eltá- |  
volodott a faltól, szögletes = 
mozdulatokkal próbálta le- |  
porolni ruháját. Keze néha |  
beleakadt a felhasadt sző- |  
vetbe; ilyenkor egyensú- |  
lyát vesztve az ereszcsator- § 
nán keresett kapaszkodót. |  
A szatyrot most már kono- |  
kul és akaratosan szorítot- |  
ta.

Szomorú látvány volt ez 1 
a nemrég szabadult fér- I
fi--- |

I. J. |
nevelő  5
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Az első nagy jutalom...

Lajos István

„Sír” a  marógép, forog az 
anyag a  szalagfűrész alatt. 
Valamivel odébb azt mérege
ti az asZtalosműhely egyik fia
talkorú dolgozója, pontosain
sikerült-e m inden művelet.
Még egy maró zizeg a  gépte
remben. Ezen a gépen az ösz- 
szeállításihoz szükséges vajato
kat kapja meg az ülőke, s ha 
itt valamennyi művelet elké
szül, tovább indulhat a  mun
kadarab. A másik műhelyben 
tovább finomítják a  kézi csi
szolók az anyagot, ezután kö
vetkezhet az újabb munkafo
lyam at I tt m ár fürdetik az 
ülőkét. Az első fürdőt még 
egy csiszolás -követi, aztán 
még három „lubickolás” a 
Ultrában. Kellemesen fűtött 
terem következik: a  szárító. 
Arrébb szerelik, illetve cso
magolják a kész árut. Kalap
papír borítást és nylon tasa- 
kot kap, m ajd beállhat rakod
ni a  teherkocsi. Látogatásunk
kor egy öttonnás nyöszörgött 
ki a  fiatalkorúak bv. intézeté
nek kapuján megrakodva.

Hogy m iért éppen az aszta- 
Josműhelyben tettünk látoga
tást? A fiatalkorúak igazgató
ja  és a  termelési vezető egy
behangzó véleménye szerint 
ez a műhely adja jelenleg a 
legszebb munkát, i t t  folyik 
nagyüzemi termelés.

★
A Budapesti Faipari Válla

la t tököli részlege, ahogyan az 
elmúlt esztendőben, az idén is 
több milliós tervet kapott. A 
műhely vezetői bíznak abban, 
hogy

teljesítik a tervet.

A bizakodó hangból m ár 
könnyű volt következtetni: az 
asztalosműhely fiatalkorú el
ítéltjei derekas m unkát vé
geznek.

— A z elmúlt év tapasztalata 
is ez?

— Valamennyi fiatalkorúról 
nem mondhatjuk, hogy végig 
rendesen, szorgalmasan dol
gozott. Akadnak azonban egé
szen kiemelkedő eredményt 
elérő fiatalok is: Horváth Jó

zsef, Orsós J. István, Lajos 
István, Tassi Sándor, Csala 
József, Bella Vilmos, Adam ik  
Mátyás, Csaba Tibor és még 
jónéhányan. Közülük többen 
ma m ár egészen jó szakmun
kások. Önállóan is képesek 
beállítani a  gépet. Minden jel 
a rra  mutat, hogy ezek a fiúk 
megszerették a  faipari szak
mát.

— Itt lettek szakmunkások, 
vagy hoztak magukkal bizo
nyos szakismeretet?

— A többség a  bv. intézet
ben. ismerkedett meg a  fa-' 
iparral, te tt vizsgát 10 hóna
pos szakmai tanfolyam után. 
Eredményes vizsga esetén 
olyan bizonyítványt kapnak, 
amelyet a  szabadulás után el
fogadnak a  faipari vállalatok. 
Az ilyennel rendelkezők beta
nított munkások lehetnek. Ügy 
tudjuk, élnek is ezzel a lehe
tőséggel az innen szabadult 
fiatalok. Pajtás Ferenc már 
otthonról írta  meg, hogy asz
talosként dolgozik az egyik 
ktsz-ben. Jól keres. Állítólag 
2500 forint az átlaga. Szeimán 
Im re ládagyárban helyezke
dett el. Személyesen találkoz
tunk ' vele; akkor mondta el. 
hogy

elégedett a munkájával.

Steiner Jenő élete is réndező- 
dött. Ugyancsak az asztalos- 
műhelyből szabadult. Van 
azonban nekünk Macz Lász
lónk is és egy-egy Molnárunk 
is, akik a  műhely hátramozdí- 
tód szeretnének lenni. Iszo
nyodnak a  munkától. Szeren
csére az ilyenek alkotják a 
kisebbséget.

— Szó volt az 1970-es esz
tendőről; k ik  értek el szép 
eredményt?

Ismét előkerül egy kimuta
tás. Körülbelül az előbbi ne
veket olvasták fel, hozzátéve: 
ezek a  fiúk szép pénzjutalmat' 
kaptak a  múltkori termelési 
értekezleten. Hat-, öt-, négy
illetve háromszáz forintot. 
Meglepődtek, hogy ilyesmire 
sor kerülhet, ha valaki meg
érdemli.

Orsós J. István
Beszélgettünk az egyik pénz

jutalomban részesített fiatal
korúval. A halkszavú, a la
csony term etű Horváth József 
most is inkább csak mosoly
gott.

— Nem mondom, jól jött a 
pénz. Most m ár van egy kis 
tartalékom.

— Nem küldte haza?
— Kiétkezésre fordítom. 

Szeretném, ha minél előbb le
telne a  bírói letiltás. Nem 
sok lehet m ár hátra. Tudom, 
édesapámék megvannak e  nél
kül a  pénz nélkül is.

— Mit mondtak, amikor 
megtudták, hogy pénzjutal
mat kapott?

— Nagyon örültek.

S hogyan vélekedtek 
az elitéit társak?

— Ki így, kd úgy. Nemigen 
törődtünk a  cinikus megjegy
zésekkel. Mindenki számára 
megvolt a  lehetőség, hogy jó 
eredményt érjen  él.

— Tanul is?
— Most végzem a  szakmun

kás tanfolyamot.
— Eddig nem  volt szakmá

ja?
— Lakatos akartam  lenni.

; Közben ezt a szakm át is meg
szerettem. Nekem lesz köny- 
nyebb, ha a  szabadulás után 
két szakma közül választha
tok.

Így lassan kialakult a  kép 
a  fiatalkorúak asztalosműhe- 
lyéről, amely az utóbbi idő
ben,, sokat fejlődött. Mielőtt 
eljöttünk volna, egy-két dol
got még fel kellett jegyez
nünk: a ' vasboltok gyorsan 
megszerették az itt  gyártott 
ülőkéket, sámlikat, s  ebben 
az esztendőben mintegy 
40 000 darabot készítenek 
ezekből. A színes term éket 
mintegy „csemegeként” m u
ta tták  meg. Szerintük ezt . is 
megszeretnék a  vevők, hiszen 
kezd divatba jönni a  színes 
fürdőszoba.

Igen, nagy az előrelépés, 
nem  a régi asztalosműhelyt 
lá ttuk  viszont.

— ko —

Az élet 
értelméről\

Amikor még szabad ember 
voltam, vonaton utaztam. A 
hosszú út unalm át rendszerint 
beszélgetéssel szoktam elűzni, 
ha akad partner. Ez az utazá
som ilyen szempontból k ilátás
talannak ígérkezett, m ert a  ve
lem szemben ülő férfi a  legki
sebb hajlandóságot sem m u
ta tta  a társalgáshoz Egy bo
rosüveget szorongatott a  kezé
ben és merőn nézte feliratát: 
Kövidinka. Néha mosolygott, 
aztán meg elkomorult, m intha 
m últját, jelenét, sőt, jövőjét is 
lá ta  volna az üvegben.

Egyszer váratlanul megszó
la lt és azt kérdezte:

— Rágyújt?
— Köszönöm, nem do

hányzóm — válaszoltam.
— Akkor igyon egy kortyot! 

— és nyújto tta felém az üve
get.

— Köszönöm, de a  bornak 
még a  szagát sem szeretem..

— De a nőket szereti, m i? — 
és kacsintott hozzá, jelezve, 
hogy ő pártolója az effélék
nek.

— Csak a  feleségiemet szere
tem — jelentettem  ki határo
zottan.

E rre olyan csodálkozom né
zett rám, m intha legalábbis 
Mars-lakó lennék.

— Akkor azt m ondja meg, 
mi értelm e van az életnek, ha 
semmit sem szeret? Mi dolga 
van a  világon, ha szabad é r
deklődnöm?

Ezt a  kérdést Vörösmarty 
Mihály is feltette m ár Gondo-. 
latok a  könyvtárban című ver
sében és meg is felelt rá :

,Mi dolgunk a  világon? 
Küzdeni erőnk szerint a  leg
nemesebbekért.”

Németh József elíté lt 
Főv. Közp. Bv. Intézet

BÁNATOS ALGEBRA
„ Az algebra a  világ leg

szebb tudománya, és a  m űve
léséhez semmi m ás nem kell, 
csak egy ceruza és egy tiszta 
papír.” Még a középiskolában 
jellemezte így egyik kedves 
tanárom  ezt a  nehéz tan tá r
gyat. Hogy az algebra nem
csak száraz és unalm as lehet, 
ennek bizonyítására ajándé
kozott nekem egy könyvecskét.

A címe ez volt: „Vidám al
gebra”.

Aztán i t t  a  börtönben r á 
jöttem, hogy van „bánatos 
algebra” is.

Fegyelmi kihallgatáson hal
lottam :

-— Kovács, maga a m unká
já t hanyagul végezte!

— Tisztelettel, én  • mindent 
belead tam . . .

— Maga ugyebár technikus?
•— Igenis kérem.
— A kkor járatos az algeb

rában?
•— Meglehetősen.
— No, akkor figyeljen rám; 

m i történik, ha az egyenlet 
egyik feléből kivonunk vala
mit?

lég érti. Maga a munkából ki
vonta a figyelmet, én . meg a 
kedvezményből kivonok egy 
csomagot. E lm ehet. . .

A másik, ta lán  . furcsának 
tűnő megállapításom:

5+10=20
Első ránézésre képtelenség

nek tűnik, de ha a  számolt 
mellé a  megfelelő 'dimenzió
kat beírjuk, m indjárt valóssá' 
válik.

Egyik társunk  így* okosko
dott: Az előzeteseknek bőven 
van zsilettpéngéjük, de kevés 
á  cigarettájuk. Az elítéltek 
viszont ebben az intézetben 
csak egy zsilettel spejzolhat- 
nak, de húsz csomag cigaret
tával. Tehát az elíté lt körle
teken kapós cikk a  zsilett, és 
van bőven cigaretta,

Namármöst, az előzetesek 
öt csomag cigarettáért adnak 
tíz zsilettet, a  tíz zsilettért vi
szont az elítéltektől kapok 
húsz csomag cigarettát, s így. 
az öt csomag cigi megnégysze
reződik !

Meg is  kezdte áldásos tevé
kenységét, de az egyik aktus
nál rajtaveszett. K apott húsz

FŐVÁROSI KÖZP. BV. IN
TÉZET: Örülünk, . hogy Gé
mest Ferenc elítélt figyelme
sen olvassa az újságot és hogy 
észrevételeit „segítő szándék
kal” közli velünk. Nagy sze
rencse, hogy a  valóságban so
ha — egy újságoldialón is csak 
elvétve — fordulhat elő ilyen 
gyors öregedés. Az a fiú pedig 
az óráját történetesen a  jobb
ján viseli.

Tóth László elítélt az önma
gával kapcsolatos - dolgokat, 
tö rténeteket1 is próbálja meg 
m int kívülálló szemlélő meg
fogalmazni !

— Akkor a  másik feléből is
ki kell vonni, hogy az egyen- napot. Micsoda pech! 
lőség megmaradjon. Barta Mihály elítélt

— Ügy van! Maga ezt tény- Főv. Közp. Bv. Inézet
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A MÉRLEG
Ha az em ber új környezet- megy, s  ha erőltetik^ kemény 

be, új helyzetek elé kerül, tá- faliakba ütköznek. -
jékozódik. Felméri a  lehetősé- Az okos ember, hogy az őse
geket, számot vet a  hiányos- szeütközöseket elkerülje, mi- 
ságokkal, s  m agatartását / előtt cselekednék, még a  meg- 
igyekszik az új környezethez szokott környezetben is fel
igazítani. Aki nem  ezt teszi, méri az erejét. Mérlegeli, hogy
annak nehéz lesz megszokni. 
Számos példát m ondhatnánk 
erre olyanokról, akik új kör
nyezetbe kerülve, nyomban 
összeütközésbe kerülnek az 
ottani szokásokkal, viszonyok
kal, m ert sa já t képükre és 
hasonlatosságukra kívánnák 
átváltoztatni a rég kialakult 
környezetet. Persze ez nem

EGY HÓNAPPAL EZ
ELŐTT volt itthon a fiam, 
azóta nem  tudok róla. Any- 
nyi mostanában a baleset, s 
én akkor lennék nyugodt, ha 
legalább néhány sort kapnék 
tőle . . . ”

Ilyen a gyermekét igazán 
szerető anya. Megnyugszik, 
ha Csupán néhány sort olvas 

arról, hogy jól van a gyer
meke.

Nem is olyan régen napo
kat töltöttek együtt meghitt 
családi környezetben. Na
pokig beszélgethettek.' „Hogy 
megy a sorod, kisfiam?” „Jól. 
vagyok, édesanyám”. „Látod, 
én is megvagyok az öreg 
házban. . . ” „Igazán itthagy
hatná már a tanyát.” „Én 
ugyan nem, hiszen minden 
ideköt, fiam. Tudom, hogy te 
is szívesen jössz haza, ami
kor teheted.” „Emlékszik 
. . .  ?” — és már sorakoztak 
is a kedves gyerekkori csíny
tevések.

Hiába volt idehaza minap 
a gyerek, mégsem tudták 
kedvükre kibeszélgetni ma
gukat . . .

HOGYAN LEHETNE ak
kor elég szülő és gyermek 
találkozásakor két óra, még
hozzá úgy, hogy bizonyos 
dolgokról nem eshet szó, 
hogy a beszélgetés színhelye 
nem a meleg családi fészek?

TALÁLKOZÁSOK
Itt nem dörrenhet az apa 

hangja, ha a fiú  rossz fát 
te tt a tűzre; nem szoríthatja 
magához a kamaszt az édes
anya, ha valami kedveset 
hall a gyerektől, illetve a 
gyerekről.

Ennek ellenére a beszélge
tés itt sem egyhangú gyer
m ek és szülő között. A  kor
látozott lehetőség bizonyos 
fokig meghatározó a viszont
látás első negyedórájában. 
Ez a röpke idő általában az
zal telik el, hogy a szülők 
jól megnézve a „szegény” 
gyereket, fátyolos hangon 
megkérdezik: „Jól vagy, kis
fiam?” — A gyerek pedig, 
hogy meneküljön a vádló te
kintet elől, lehajtott fejjel 
hallgat. Általában a szülők 
kérdeznek. Rövid idő alatt 
szeretnének megtudni m in
dent. Később nehezebben 
esik szó a „kényes” dolgok
ról. Engedik, hogy szóhoz 
juson a fiú is. Egyetértőén 
bólogatnak, ha arról beszél 
a gyerek, hogy a körülmé
nyekhez viszonyítva jól érzi 
magát, szeret olvasni, szak
köri foglalkozásokra jár. A 
múltkoriban azért kapott di

cséretet, m ert szépen rakta 
össze a felszerelését. Azelőtt 
a műhelyvezető úr szólította 
meg, hogy jól végezte ■m un
káját.

— Mondjad csak, fiam ! — 
biztatja gyermekét szinte 
egyszerre mind a két szülő. 
Mert még több jó t szeretné
nek hallani a „haszontalan 
kölyökről. . . ”. Talán még 
nincs veszve minden.

A  SZOMSZÉD A SZTA L
NÁL nem ilyen derűs a be
szélgetés, illetve a szülők 
hangulata. Itt a fiú  szomo
rú hírekkel kezdte. Azzal, 
hoqy két fegyelm it kapott 
egymás után. De nyomban  
enyhíteni igyekezett a szülők 
bánatát:

— Ne a legrosszabbra gon
doljon, édesapa! — A z apa 
tekintete volt fenyegetőbb.

— A nevelő úr azt mondta 
a múltkor, nagyon rajtam  
tartja a szemét, nehogy még 
több bánatot okozzak a szü
leimnek.

— Becsülöm ezt az em
bert, aki ennyit törődik ve
l e t e k — szólt az apa. — Vi
gyázz magadra, fiam! Arra 
számítottam, hogy itt  majd

benő a fejed lágya. Ügy lá
tom, tévedtem;’’ Meddig fo 
gok még csalódni benned? 
Meddig szégyenkezem még 
miattad? Igaz, a te sorsod, a 
te sorsod. Te látod kárát, 
vagy veszed hasznát a visel
kedésednek. Es csak figyel
m eztetni szeretnélek. Am i 
pedig a jövőt illeti, elöljáró
ban annyit: nehezen tudom  
elképzelni, hogy a régi le
gyen közöttünk a kapcsolat, 
ha így folytatod. Embereid 
meg magad!

A  M ÁSIK CSALÁDNÁL  
— illetve asztalnál — meg
hittebb volt a hangulat. A 
szülők és a gyermek egymás 
szavába vágva, szinte öntöt
ték a jó híreket. A  ké t szülő 
arról, hogy szépen rendeződ
nek az otthoni dolgok, m in
denki azt kérdezi, m ikor jö
het haza Ferkó? Leginkább á\ 
szövetkezetiek érdeklődnek.

— A zt üzenték, am int ha
zajössz, dolgozhatsz. Nálunk 
is befejezheted az ipari isko
lát. Lakatosra nagy szükség 
van a termelőszövetkezetben.

— Hát asztalosra? — kér
dezte az alacsony termetű 
fiú.

— A z is jó szakma ma
napság, fiam.

— M ert . itt  faipari szak
m unkát tanulok.

— Jól van! Ha akarod, be
szélhetek a tsz-elnökkel. 
Nem az érdekel engem, fiam,

'm ilyen szakmában dolgozol a 
szabadulás után, hanem, hogy 
rendesen viselkedj. Es itt m i 
újság?

— Nincs különösebb.
.— Jól bánnak veled? Ne

hogy eltitkolj valamit előt
tünk!

— A zt hiszem, szeretnek 
az üzemben. '  r_

— Miből gondolod?
— Abból, hogy pénzjutal

m at kaptam.
— Nocsak!? Es mennyit?
— Hatszáz forintot.
— Ez igen!
Sok-sok öröm zsúfolódott 

ebbe a felkiáltásba. A z  apa 
és az anya szinte egyszerre 
nyúlt zsebkendőért. S egy
szerre mondogatták:

— Látod-látoA, nem  hiába 
hittük, hogy nem  vagy te 
rossz gyerek!

A kkor is látni kellett volna 
a beszélőről hazafelé induló 
szülőket, amikor a büntetés
végrehajtási intézetet el
hagyva, a látottakat, a ta
pasztaltakat „összegezték” 
egymás kö zö tt. . .

— Iván —

sa já t elképzelése, egyéni fel
fogása vajon megfelel-e a va
lóságnak.

A sa já t elképzelés, az egyé
ni felfogás van a mérleg egyik 
serpenyőjében, a m ásikban a 
való. A tények.

Bv-intézetekben egyes el
ítéltek előszeretettel bíbelőd
nek ezzel a  mérleggel. A va
ló tényekkel nem  sokat törőd
ve, az egyéni felfogást, a  sa- 

j já t elképzelést gyötrik, gyö- 
I möszölnék a m érleg könnyebb 
j serpenyőjébe, s  hiába. Hiába 
i sorakoztatnak fel képtelenebb- 
j nél képtelenebb érveket, hogy 
; javukra billenjen a  mérleg 
I nyelve, nem  sikerül. A konok 

tények m indig nehezebbek.
A mérlegelők konoksága a 

tényék konokságával szem
ben mindig alul marad. Egye
sek mégis — egyetlen bűncse
lekm ényért kiszabott hosszú 
büntetésük a la tt — éveken át 
űzik azt a  sziszifuszi tevé- 

t kenységet. Olyanok is vannak, 
akik többszörös visszaesésük 
tapasztalatával a  hátuk m ö
gött is makacskodnak, remél
ve: hátha a  tények végre aka
ratukhoz igazodnak. De hiába. 
Nincs r á  példa, hogy ez vala
ha is sikerült volna.

Az em bereket kötelességtel
jesítésük alapján  illetik meg 
a jogok. Hogy a  kötelességét 
adott helyen és időben ki, ho
gyan teljesíti, azt nem  a 
fondorlatos, vagy. kenetteljes 
szavak, hanem  a  tények alap
ján  ítélik meg.

Az elítélteknek a bv-inté
zetekben egyértelm ű irányt 
szabnak a  kötelező m agatar
tási szabályok. Akik azok 
pontjaihoz igazítják életüket,;' 
meglátják, milyen egyszerűem,- 
sim án kezd az egyensúly felé 
közeledni a  mérleg.

SZÍ——
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Ahhoz, hogy egy nagy válla
la tnál zökkenőmentesen folyjon 
a  term elés, hogy a  gépek, a 
szerszámok állandóan, a  cél
szerű használatnak megfelelő 
állapotban legyenek, nélkü
lözhetetlen a  vállalat term elé
si, m űszaki-karbantartó, javí
tó részlegének a  tmlk-ma!k a 
szakszerű tevékenysége.

A Budapesti Faipari Vállalat 
tank részlege a fenti követel
m ényeknek évek óta megfelel. 
Azért időnként előfordul, hogy 
egy-egy személy pontosabban, 
rendesebben, gyorsabban vé
gezhetné el a  rábízott felada
tot, m int ahogyan esetenként 
Végzi, s  az ebbőL eredő há t
rányt, aztán „rákapcsolással” 
kell behozni. M árpedig ezt a 
legjobb indulattal sem lehet 
helyénvalónak tekinteni.

Illetékesekkel beszélgettünk 
az i t t  dolgozók m agatartásá
ról, m unkához való viszonyá
ról.

Csupa jót mondtak.

M egkérdeztük:
— Az elm últ évben az itt  

dolgozók közül hányat kellett 
fegyeümileg felelősségre von
ni?

— Mióta i t t  vagyok — 
m ondta a művezető, aki közel 
agy éve irány ítja  a  m unkát —, 
egy szem élyt kellett fegyelm i 
vétséggel kihallgatásra előáUi-

ket is. Az em lítettek a közel
m últban valamennyien pónz- 
jutalam ban részesültek. A kő
művesek közül Kovács * István 
elítéltet dicsérték, aki néhány 
hónapja dolgozik i t t  csupán, 
de m agatartása, munkaszor- 
galma azt m utatja, hogy a  jö
vőben az ő nevét is a  jutalm a- 
zottak között találhatjuk.

Beszélgetés közben szóba ke
rültek olyanok is, m in t Boros 
elítélt, akiről elmondták, hogy 
jó szakember ugyan, de lassú. 
Az utóbbi időben nála  is ta 
pasztalható bizonyos pozitív 
változás. Kilátása vaui rá, hogy 
feltételessel szabadulhat, s 
ahogyan mondták:

— Most aztán rákapcsolt. 
Hajt., Ráver a mupkára.

A bv. intézetben tanúsított 
kifogástalan m agatartásnak 
és szorgalomnak, m unkavég
zésnek van még egy hosszabb 
távra szóló kedvező követ
kezménye is.

Többen emlékezhetnek a 
tm k-ban Györk Ernő, volt el
ítélt társukra, aki itt m in t esz
tergályos dolgozott.

Mindig példamutatóan,

rendesen viselkedett. Szabadu
lása előtt az illetékesek a szá
m ára is megfelelő m unkahely
re, m int esztergályost bizalom
mal ajánlhatták, azzal a  meg
győződéssel, hogy m unkáltatói 
nem fognak csalódni benne.

Büszkén újságolták a  tm k- 
spfc, hogy az elm últ évben az 
itt  dolgozók hibájából a  válla
lati m unka egy percig sem állt.

Mikor o tt jártunk, éppen be
fejezéshez közeledett a kiké
szítő üzemrész rekonstrukció
ja. Mondták is az illetékesék: 

— A  m unkát a tm k  végezte. 
Rövidebb idő alatt és gazdasá
gosabban hajtották végre a 
feladatot, m in t bármely más 
vállalat te tte volna.

Jólesik jókat hallani az itt  
dolgozó elítéltek szorgalmáról, 
m agatartásáról, m unkaered
ményeiről. A féladatok elvég
zőinek jó érzés lehet szorgal
m uk eredményét — m int tevé
kenységük hasznosságának b i
zonyítékát — látni.

(Sz. G.)

E gy „b a le set”  
ta n u lsá g a i

tani.
_ ... ?
— Vétsége nem  jellem ző az 

itt  dolgozó elítéltekre; m unka
megtagadásért kellett megfe
nyíteni.

A tm k előtt álló feladatokról 
érdeklődtünk. A válasz vilá
gai, egyértelmű volt. A m űve
zető sorolta:

— A vállalati tervhez iga
zodva, a term elés folyamatos
ságát elősegítve, biztosítani 
kell a gépek folyamatos m ű
ködését. Az esetleges h ibákat 
azonnal ki kell jvítani, az el
romlott. alkatrészeket ki kell 
cserélni, meg kell javítani. Az 
ilyen feladatok sikeres elvég
zéséhez a  tmík-nak külön gép- , 
karbantartási::é& műszaki fe j- ’ 
lesztésí terve van. Még a  vá
ratlan  géphibák jav ítására’ is 
tervszerűen készülünk.

Áz elmondottakból világo
san Játszik, hogy a  vállalat 
célkitűzéseinek megvalósításá
ban milyen nélkülözhetetlen 
szerepet tö lt be á  tmk. Tudják 
ezt az itt  dolgozók is, és

figyelmesen,
fegyelmezetten dolgoznak,

szaktudásuk .javát adják a 
munkához, végzik rájuk  b í
zott feladatokat. A jó m unka 
jutalm a természetesen nem 
m arad el.

Valahányszor munifeaértéke- 
lésre, negyedéves, féléves, 
vagy egy-egy célfedadat elvég
zésének értékelésére kerül sor, 
a jutalm azottak, a  kedvez
ményben részesülőik között 
magas arányban vannak tm k- 
sok is.

— A z itt dolgozók — mond
ta a művezető — mind jó 
szakemberek. — Sorolja a ne
veket: A forgácsoló Dániel Ottó 
elítélt töretlen szorgalmú, pél
dam utató ember. Az elektro
mosok közül Végh István el
ítéltről is ezt lehet mondani. A 
lakatos Noé János elíté lt m un
kájával szemben sincs kifogá
solni való, de a  m agatartásán 
még sokat változtathatna. 
Nyers modorából m ár sikerült 
valam it elhagynia, de még 
mindig gyakran kiütközik a 
nagyképűsége.

Nem értjük  ezt, m ert általá
nos tapasztalatunk szerint a 
fenti magatartásbeli- fogyaté
kosságok inkább a mindenhez 
hozzáfogó, de semmihez nem 
értő emberek sajátja. Aki jó 
szakember, aki érti is, végzi is 
á m unkáját, annak mi szüksé
ge van ilyen belső ürességet 
sejtető harsányságra?

A hegesztő Baka Lajos el
ítéltről is elismeréssel szóltak. 
Megemlítettéle, hogy k in t a  
felésége is hegesztő. Levélvál
tásukban sokszor szó esik a 
hegesztésről is: szinte versen
genek, hogy melyikük képes 
többre, jobbra a szakmában?

A legjobbak közt 
tartják számon

Lukács Béla elítélt brigád- 
vezetőt és Füredi Pál, vala
m int Posovecz Ádám elítélte

Társadalmi rendszerünk hu
manizmusa az elítélteket el
kíséri a  rácson tú lra  is. Akik 
hosszabb időt töltöttek m ár 
börtönben, ' tapasztalhatják 
ezt a  zárkák felszerelésében, 
a  munkakörülmények javulá
sában, az ellátásban, az egész
ségügyi szolgáltatásokban, kü
lönböző intézkedésekben,
amelyek mind az em bert szol
gálják még itt is.

A munkakörülmények javu
lásához szorosan hozzátartozik 
a munka* és balesetvédelem, 
amely részben különböző vé
dőfelszerelésekből áll, vala
m int abból a  rendszeres elmé
leti és gyakorlati oktatásból, 
■amely a biztonságos m unka
végzés fontos feltétele. '

A ..Sopronkőhidai Szövőgyár- 
fa n  sem állítanak senkit ad
dig munkába, amíg baleset- 
védelmi oktatáson nem sa já
títo tta el azokat az alapvetően 
fontos előírásokat, amelyek
nek betartása m ellett minden 
elítélt biztonságosan dolgoz
hat. Ennék ellenére 1970. de
cember l i- é n  súlyos baleset 
történt (¿sóntos Im re elítélt 
szövővel, aki 1 év óta dolgozik 
az üzemben és tökéletesen is
merd a  balesetvédelmi előírá
sokat.

Mi is történt?
Hogyan kerü lt Csontos el

íté lt jobb keze a működő gép 
áttételi fogaskerekei közé? 
M iért kellett elveszítenie kis- 
u jját, m iért roncsolódott meg 
jobb kezefeje? M iért kell 
Csontos elítéltnek csonka kéz
zel szabadulnia? A kérdésekre 
a vizsgálat adta meg a  pontos 
választ.

A baleset után Csontos el
ítéltet azonnal beszállították 
a soproni kórházba. Állapota 
m iatt aznap kihallgatni nem 
lehetett, de a kivizsgálást le
folytatták. Kiderült, hogy a 
baleset azért következett be, 
m ert Csontos elítélt órapörge
tést kísérelt meg a működő 
gép mellett.

Csontos elitéit a  következő 
napon ezt mondta:

— A 917-es gép bal oldalán 
álltaim, m ikor a  csévetartő- 
rácsról (amely a  gép jobb ol
dalán van) egy cséve leesett, s 
a gép ütőfája átütötte a bal 
oldalra. Én utána kaptam. így 
került a kezem a gép fogaske
rekei közé.

Mikor felhívták a figyelmét 
arra. hogy az ' általa előadott 
módon semmiképpen sean tud 
a gép fogaskerekéhez nyúlni, 
s a  kivizsgálás megállapította 
az óracsalási kísérletet, Cson
tos elítélt

őszintére 
fordíto tta  a  szót.

— Látom, nem lehet m ellé
beszélni. őszintén elmondom 
az esetet. A 917-es gépen reg
gel 8 óra körül hiba keletke
zett. A befűzés és gépjavítás 
hosszan elhúzódott: az ezer
vetésem kevés volt. az órát 
pörgetni akartam . Leszereltem

az óracsigaházat, és a  meg
hajtócsigát le akartam  húzni 
az óraszárrél. Ekkor megcsú
szott a  kezem, így kerü lt a  
kézfejem a  fogaskerekek közé, 
amelyek k isujjam at levágták, 
kézfejemet megroncsolták. 
Előző mesémet Reich elítélt 
művezető tanácsára mondtam 
el.

Ez áll a ' jegyzőkönyvben is. 
Az ügyet lezártnak lehet te
kinteni : Csontos Imre- elítélt 
1970. december 11-én sa ját hi
bájából csonkulásos balesetet 
szenvedett. Kockára tette testi 
épségét, becsületét és csúnyán; 
ráfizetett, ö rö k  figyelmeztető 
m arad életében ez a  csalási 
kísérlet.

Nem minden csaló já r  így, 
de ne gondolják- ezekr -hog-y ők 
nem szenvednek sérülést. A 
jellembeli sérülés ugyan nem 
látszik, nem szorul sem mű
tétre, sem kötözésre, de azért 
az önmaguknak okozott belső, 
sérülés megmarad. S ha nem 
vigyáznak, m aradandóvá is 
válik. Nyugodtan lehet cson
ka jellaműekneb nevezni azo
kat, akik  nem a  két kezük 
m unkájával, hanem a  közös
ség, a  társadalom  rovására 
akarnak olyan anyagiakhoz 
jutni, am iért nem dolgoztak 
meg. Hia itt a börtönben, ahol 
szoros irányítás a la tt kell dol
gozniuk, keresik a  kiskaput a 
jogtalan pénzszerzéshez,

mi lesz velük 
a  szabadulás után?

Egy kisebb-nagyobb varga
betű, és m ár ismét csattan a 
zár mögöttük, m ert nem von
ták  le a  következtetéseket 
előző büntetésük alatt. Jó né
hány példa igazolja ezt most 
is Sopronkőhidá^.

A balesettel kapcsolatban 
külön fejezetet érdemel Reich 
Antal elítélt művezető maga
tartása. Reich elítélt önálló, 
felelős vezetője annak a te r
melő egységnek, ahol ez az 
eset történt. Mivel a helyszí
nen tartózkodott, elsőként 
észlelte a  baleset valódi okát, 
de ismerve a bérezési szabály
zatot, tudta, hogy ,a csoportjá
ban elkövete tt. csalás részére 
bércsökkentéssel já r;

m egváltoztatta 
a  körülm ényeket,

visszaszerelte azokat az alkat
részeket, am elyeket Csontos 
elítélt leszerelt. Jelentését is 
ilyen értelem ben tette meg. 
Sőt, arra  is volt gondja, hogy 
a sérültet dajkamesével lássa 
el a balesetet illetően. Termé
szetesen a kivizsgálás alkal
mával minden kiderült és 
Reich elítéltnek is viselnie 
kell a bizalomvesztés anyagi 
és fegyelmi terheit.

Mihdkét esetből vonják le a  
, tanulságot azok, akiknek nem 
kenyerük az egyenes szó, akik 
a fondorlatok sok-sok variá
ciójával próbálkoznak. Minden 
ferde szándékuk előtt tegyék 
fel önmaguknak a kérdést: 
„ É r d e m e s - e K. L.

Kazánházi
anziksz

Gőzölgő salakhegyeik jelzik az 
ism eretlennek az intézet ud
varán, hogy itt  a közelben van 
valahol a kazánház. Valóban 
néhány lépcsőfok után  ju th a t
nak az alagsorba, a  tűz biro
dalmába. Míg odakint az em
berek fázósan húzzák össze 
m agukat a nagykabátban, ad
dig az itt dolgozó elítéltek vé
kony atlétatrikóban dolgoznak.

A szemlélődő a term etes ka
zánok m ellett eltörpül. Kora 
reggel lángoló nyelveivel a  tűz 
szorgosan melegíti a  vizet, 
hogy a keletkező gőz az első 
állomásán, a  konyhán szolgá
latba lépjen. A nagy, barát
ságtalan kazánok az emberi 
kéz irányítása nyomán béké
sen doromboló m asinákká vál
nak. Éhesen tátogó garatnyí
lásaikkal a „M arabu” típusok 
kiemelkednek a többi kazán 
közül.
A jelenlegi műszakban Lő- 
rincz Sándor elíté lt hordta 
daru segítségével, mázsa
számra a tüzelőanyagot az 
em lített kazánokra. A Corwall- 
dok a konyha és a mosoda 
gőzszükségletét biztosítják. 
Szakszerű fűtéssel Pológyi 
László elítélt állandóan zavar
talan üzemelést biztosít. A b ri
gádvezető Pesti István elítélt. 
Az itt  tö ltött idő kellő ru tin t 
b iztosított,, neki», melynek se
gítségével otthonosan mozog a, 
m unkaterületen. Az elítéltek 
számára m egöldhaíalannak tű 
nő problém ákat a  kazánokhoz 
értők segítségével oldják meg.

A kétunűszakos fűtéssel 
egyetemben az intézet udva
rainak a  tisztántartása is az 
itteni elítéltek feladata. Este a 
takarítás záróakkordjai után 
elsötétül a  kazánház. füst sem 
száll az ég felé. Látszólag a 
kazánok is békés álm ukat 
alusszák, pedig kezelőik tud
ják, hogy a rostélyokon, a 
szén alatt parázs izzik, hogy 
hajnalban az emberi kéz érin
tésére ú jra  lobogó tűzzé éled
jen.

M itru M ihály elítélt 
Főv. Közp. Bv. Intézet

A kazánok tökéletesen 
működnek

H Á L A "
A gátat átszakító víz egyet- lammyal ellátott, fürdőszobás 

len nyomással szétmorzsolta a lalkááok épüljenek, 
vályogházat, és m intha mi sem A nehéz napokban Gügyl 
tö rtén t volna, ámoikfutóként Lászlpné tízezer , forint gyors- 
hömipölygött tovább. A Sza- segélyt kapott. A társadalm i 
bölcs megyei Szamosszegen az bizottság valamennyiüket 
elm últ évi árvíz alkalm ával a megfelelő ruházattal is ellát- 
Gügyi családon kívül sok szá- ta. A tanács intézkedett, hogy 
zan váltak ha jlék ta lanná . . .  az ő házuk is felépüljön.

— Amikor Sopronkőhidán a A m unka szervezetten és 
Heti H íradóból értesültem, gyorsan megindult. Szamos- 
hogy környékünkön ’milyen szeg újjáépítését a  Zala me- 
hatalmias károkat öltözött az gyei ¿Építőipari Vállalat végez- 
árvíz, levelét írtam  a  felesé- te. Az ország másik végéből 
gemnek. A válasz késett. Nem érkeztek a  kőművesek, techni- 
tud tam  elképzelni, mi történ- kusok, mérnökök. Fáradságot 
hetett velük — m ondotta Gü- nem  ismérve, éjjel-nappal 
gyi László. ■ dolgoztait, hogy a  té l beállta

A Gügyi család élt. A kato- előtt valamennyi család új 
naság m egm entette és biztos otthona fedél alá kerüljön.
helyre szállította őket. A pos
tás csak késve tud ta a  levelet 
kézbesíteni. A válasz lesújtó 
volt:

M indenünk odaveszett. 
Most már biztonságban va
gyunk. Ha lehet, kérj bünte
tés-félbeszakítást . . . ” — írta
levelében felesége.

Gügyi .beadványában ez sze
repelt: „Beteg, m unkaképtelen  
feleségem és négy kiskorú  
gyerm ekem  van. K ét gyerm e
kem  — már a büntetésem  tö l
tésének ideje alatt — megbé
nu lt és mozgásképtelen. A z  
árvíz a lakásomat tönkretette, 
családom hajlék nélkül m a
radt. A  büntetés félbeszakítá
sának ideje alatt szeretnék ú} 
lakást építeni, illetvé az épít
kezésben részt venni, m ivel a 
fen ti okok m ia tt családom tag
jai erre képtelenek. A  továb
biakban becsületes m unkával 
szeretnék családom tragikus 
anyagi helyzetén javítani, és 
megélhetésünk további előfel
tételeit megteremteni.”

Haf hónap
büntetés-félbeszakítás\
Gügyi László négyszer volt 

büntetve: rablás, súlyos testi
sértés és erőszakos nem i közö
sülés kísérlete miatt. A sza
badságvesztés ideje a la tt k é t
szer. 'kpvetett el fegyelmi, yét- 
ségSfz ”  ■: MÓSMIj á v a T ' sem ' 1 e -  
mekelt. Tekintettel családja 
súlyos helyzetére, halt hópap 
büntetés-félbeszakítást kapott.

— B íztunk benne, hogy ha
zatérve segít családjának fe l
építeni az ú j otthont — mon
dotta a  nevelőtiszt.

Szamosszegen a  legtöbb ház 
vályogból készült. Ilyen volt 
iaz övék is. A fergeteges á ra 
dat eltörölte a föld színéről. 
M int korábban m ár beszá
moltunk róla, az egész ország 
megmozdult a  bajba jutottak 
megsegítésére. A károsultakat 
gyorssegélyben részesítették. 
Az állam  kam atm entes, hosz- 
szú iejáratú  hitelt biztosított, 
hogy a  vályogházaik helyett új, 
korszerű, összkomfortos, vil-

Köszónef helyett 
fenyegetés

Nehéz szavakat találni arra  
az erőfeszítésre, odaadásra, lel
kesedésre, am elyet az ország 
m inden részéből összesereglett 
em berek tanúsítottak az ú jjá
építés során. Ennek volt kö
szönhető, hogy a  vállalt' h a tá r
idő elő tt elkészült száz új, 
összkomfortos családi ház és a 
lakók beköltözhettek. Nem 
kellett többé petróleum lám pa 
m ellett vaíkoskodni; egy k a t
tin tás és fény árasztotta el a 
tágas, szép szobákat. Gügyi 
Lászlóék is örültek, hogy m o
dem  házuk épült a  régi vá
lyogház helyett. A családi ház 

. építésére százhatvanezer forin
tot. kaptak  az állam tól hosszú 
lejáratú  hitelre.

Szamosszegen nagy ünnep
séget rendeztek. Sokan vettek 
ezen részt. Ekkor nyújto tták  át 
az építőknek is a  k itüntetése
ket, jutalm akat. Gügyi örömé
ben sokat ivott. Az ital hatá
sá ra  kötekedni kezdett az épí
tők egyik munkavezetőjével 
Szó szót követett,' és a  garáz
daságáról, erőszakosságáról 
oly jó l ismert", többszörösen 
büntetett Gügyi megtám adta 
és megütötte azt az embert, 
akinek új házát köszönhette.

Gügyi Lászlót harm inc naRi 
elzárással sújtották. A kisza
bott büntetést Mátészalkán, a 
rendőrségen kellett letöltenie.

Szabadulása . után a  dühtől 
tajtékozva, ú jra  ittas állapot
ban összezúzta új házuk a jta 
ját. Szitkozódott, fenyegetőd 
zott. A rendőrségnek kellett 
beavatkoznia. Ű jabb harminc 
napi elzárással sújtották, de 
egyúttal intézkedtek a  bünte
tés félbeszakításának visszavo
násáról is.

Gügyi László m agatartására, 
viselkedésére nem lehet m a
gyarázatot találni. Tette min
denkiben ellenszenvet, felhá
borodást váltott k i . . .

— ZIMM —

I VÁRKONYI SÁNDOR
|  ELÍTÉLT sokadik börtön- 
|  büntetését kezdte meg. Sza- 
i  badságvesztésének nagy ré- 
|  szét Sopronkőhidán töltötte. 
|  Ez idő a latt a nevelés nem 
|  nagyon 'hato tt rá. A letöltött 
|  két t és fél év a latt sok. ta- 
= pasztalatot szerzett, a javu- 
|  lás ú tján  viszont keveset 
|  haladt előre.
|  Amióta ú jra  az intézetben 
|  van, több esetben beszélt a 
§ nevelői foglalkozásokon ar- 
i  ról, hogy szabadulása után 
|  93 ezer forint örökség várja. 
! így, ha egyedül is lesz, ju t 
|  belőle egy kis házra, és eb- 
|  bői, valam int a nyugdíjából 
= meg fog élni. Ismer- 
i  ve Vánkonyi elíté lt jel- 
|  lemét, kétkedve hallgat- 
= taim szavait, és egy le- 
|  vél . bebizonyította, hogy 
= nem alaptalanul. Levél ér- 
|  kezett nővérétől, és fényt de- 
|  r íte tt a titokra, vagy inkább 
|  nevezzük így: a hazugságra. 
|  t Nővére megírta, hogy a 
|  93 ezer forintból csupán 4 
|  ezer forintot tehet zsebre 
I  öccse szabadulásakor. Per- 
|  sze, lehetséges az is, hogy 
5 talán elírta az összeget, és 
!  40 ezer forint ju to tt öccsé- 
1 re örökségül, de még ez is 
|  kevesebb, m int a mondott 
1 összeg fele. Vajon m iért ha- 
|  zudik, csapja be ennyi év 
|  után is nemcsak elítélttár- 
|  sait, hanem nevelőjét is? 
1 Nem arról van szó term é- 
|  szetesen, m intha az elítélt-

• • • •  • •

AZ ÖRÖKÖS
társak  előtti szépítés, na- 
gyotmondás helyénvaló len
ne, de ha egy elítélt a ne
velőjével sem őszinte,- ak
kor kivel szemben az? K i
nek fedi fel titkait, érzéseit, 
amelyek gyötrik a  büntetés 
ideje alatt? Kinek beszélhet 
egyéni és családi ügyeiről, a 
mindennapi élet problém ái
ról?

A bv-intézetben a nevelő 
az, akihez minden elítélt 
bátran fordulhat kérelem 
mel, panasszal, vagy kényes 
ügyekkel. Tudta és tudja 
mindezt az „örökös” is. 
Igaz, hogy sokszor volt ne
velői kihallgatáson, de nem 
azért, hogy őszintén beszél
jen  elrontott életéről, meg- 
javulási' szándékáról, ha
nem arról az életről mesélt, 
amely várni fogja, amelyben 
a nagy örökséggel sok min
dent meg fog tudni valósíta
ni. ,

Hazug álomban ringatta 
sa ját m agát Várkonyi elítélt, 
és környezetére is így igye
kezett hatni. Egy ideig sike
rü lt is ez neki, de még sza
badulása előtt leleplező
dött, és most elítélttársai 
vádló tekintetét és szavait is 
el kell viselnie. Neki most 
ez a legnagyobb büntetés, 
m ert „leégni nagy szégyen”.

Ezek után  nem csoda, ha § 
így beszél: „Majd ha szaba-1 
dúlok, meg fogom mutatni, |  
hogy m ennyi is az örijksé-1 
gém!”

Igazán meg fogja m utat-1  
ni? Vajon kinek? A zoknak! 
az elítélteknek, akiket be-1 
csapott? Csakhogy azok to - f  
vábbra is Sopronkőhidán § 
m aradnak, meg nem is kér-1  
nek bizonyítást, m ert V ár-1 
konyi m ár „bizonyított”. i

VISSZATÉRVE A LEV ÉL| 
TARTALMÁRA, nővére |  
még m ásra is kitért. Ügy § 
látszik, nagyon jól ismeri |  
testvérét, és nem véletlenül! 
írja : „Még bent sem azon! 
vagy, hogy megjavulj, ha- f 
nem még tanulsz hozzá rósz- 5 
szaságokat!”

Várkonyi elítélt nemcsak | j 
az örökségével szeretett di- =' 
csekedni, de nővére doktori |  
címmel rendelkező férjével |  
is, akinek m ár az intézeten 5 
belül szerezte a pácienseket ! 
— annak ellenére, hogy ezt |  
senki sem kérte tőle.

Szabadulásakor nővére le-1  
veiét kézhez fogja kapni, és |  
útravalóul az ő sorait a ján -1  
lom figyelmébe.

„ . . .  Mi is csak úgy tu -1  
dunk élni, ha dolgozunk, 3 
nem  pedig más bőrén élős- 1 
k ö d ü n k . . .  embereid meg |  
magad, légy már becsületes* 
ember!”

N. Gy. §
nevelő I
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Meghalt 
Fogl III. József

Fogl III. József, az Üjpest 
egykori híres labdarúgója, 74 
érés korában elhunyt. A híres 
„Fogl-gát” fiatalabb tagja a 
húszas években 37 alkalommal 
volt válogatott, s testvérével, 
Fogl Károllyal rendkívüli si
kerrel játszott.

Női gyorskorcsolya- 

világbajnok: Sztatkevics
Helsinkiben befejeződött a 

női gyorskorcsolyázó-világbaj
nokság. A várakozásnak meg
felelően, a 26 éves szovjet Nyi- 
na Sztatkevics elmúlt héten 

.szerzett Európa-bajnoki cí- 
. me mellé megszerezte a vi
lágbajnoki aranyérmet is a 
holland Kaiser és honfitárs
nője, Tyitova előtt.

A világbajnokság végered
ménye: 1. Sztatkevics 191.400, 
2. Kaiser 193.433, 3. Tyitova 
195.833.

Még ,nincs vége 
az MTK— Tormának

Megértk'eaett 'az MLSZ-be a 
Közép-Európa szűkebb körű 
bizottságának római ülésén 
készült jegyzőkönyve. Az ülést 
még a december 6-i MTK— 
Torino visszavágón történt 
emlékezetes botrány m iatt 
hívták összie. A csehszlovák 
játékvezető jelentése a  határ
idő lejártával érkezett meg, 
ezért elsősorban azt tárgyal
ták, hogy a  sportszerűtlenség 
befolyásolta-e a  végered
ményt; Miután a verekedés a  
mérkőzés után tört ki, a  KK-- 
bizottság a  fegyelmi döntést1 
az olasz illetve a magyar szö
vetség hatáskörébe utalta.

N agy verseny  
csak párosban

Almássy Zsuzsi ezüsférmes

Elültek az izgalmak a mű- 
korcsolyázó EUrópa-bajnoksá- 
gon, az eddig sokszor ko
moly és zárkózott versenyzők 
hangulata is felengedett, most 
m ár mindenki nyugodtan, tá r
gyilagosan értékeli a négy na
pon á t látottakat.

— Számunkra az utolsó ó rák  
voltak a . .legizgalmasabbak! 
Alroássy ezüstérm éről' csak 
akkor szereztünk . tudomást, 
amikor a tablón megjelent a 
névsor —1 mondta dr. Terták 
Elemér, a  nemzetközi zsűri 
magyar tagja. — Ezek a  vára
kozással eltöltött percek órák
nak tűntek.

— Azt tudtuk, hogy a sza
badkorcsolyázás előtt a  1 pon
tozók közül öt Trapaneset, négy 
Almőssyt tefte a  második 
helyre — folytatta dr. Terták. 
— Ezt az arányt kellett Zsu
zsinak megváltoztatnia. Sze
rencsére az olasz kislány 'köz
vetlenül Alimássy előtt futott. 
Elrontotta a dupla Axelt, , a 
többi ugrása sem keltett külö-

Balesetsorozat
Egy brazil statisztika sze

rin t 1970-bfen harmincnégy 
élvonalba tartozó .sportoló ka
rambolozott gépkocsijával, kö
zülük ketten belehaltak sé
rüléseikbe, 13-an pedig hó
napokig nyomták az ágyat 
Legutóbb a  Santos jobbszél

sője, Mannuel Maria vesztette 
el uralm át kocsija felett és 
neki rohant egy álló autónak. 
Napokon át feküdt a  híres 
csatár eszm életlenül. . .  A 
brazil sportszövetség most 
azzal a  gondolattal foglalko
zik, hogy a sportolóknak meg
tiltja  a  gépkocsivezetést, a 
profi labdarúgóklubok szer
ződéseben kívánják kötelezni 
játékosaikat, hogy ne vezes
senek a u tó t. . .

h

nősebb hatást, s a végén csalt 
udvarias tapsot kapott'. Zsu
zsa sem já rt jobban a  dupla 
Axellel, egy kicsit megcsúszott 
a dupla Ritzbergerrel is, de 
aztán ment minden, m int a 
karikacsapás, és a végén olyan 
ünneplésben részesítették á 
nézők, m int a legjobb lulrt fu
tó NDK-versenyző Morgen- 
sternt. Most m ár csak az volt 
a kérdés, hogyan lá tták  a bí
rák. Késleltette az eredményt, 
hogy a  holland pontozó jegye
it elírás m iatt törölni kellett. 
Hiába- kérdezte a kezelő a  h i
vatalos listát, az csak váratott 
magára. Végül mégis csak 
megjelent a táblán a sorrend: 
Almássy megelőzte Trapane
set. Almássy hetedik Európa- 
bajnokságán pályafutásának 
legszebb ' eredm ényét érte  el, 
s magyar versenyzőmé az Eu- 
rópa-bajnokságok történeté
ben még nem állt ilyen maga
san a dobogón. Schubát az 
aranyérem  megszerzésében 
senki sem veszélyeztette, hi
szen riválisainak átlagosan 
nyolc tizeddel kellett volna 
többet teljesíteniük, ez pedig 
lehetetlenség volt.

Mint az előre várható volt, 
ez az Európa-bajnokság a^ 
utóbbi évekhez viszonyítva 
szerényebb volt csillagokban.

— Általános vélemény, hogy 
a pódiumra azok a  verseny
zők kerültek, akik megérde
melték — értékelte a  helyezé
seket a  magyar szakember. — 
Igazán nagy verseny csak a 
párosban volt, elsősorban a 
szovjet versenyzők jóvoltából. 
A íegi’zgaimasabban a jégtánc 
alakult. I tt  a  szovjet kettős és 
a nyugatném et Buok testvér
pár között mindössze öt tized 
döntött. A férfiaknál Nepela, 
a  háromfordulatos ugrásokkal 
megcsinált mindent, am it ma 
tudni kell, mégis az volt a vé
lemény, hogy hiányzik belőle 
az igazi klasszis! A nők meg 
sem közelítik a  régiek, Dijk- 
stra, Heitzer, Seyfert klasszi
sát, esett a színvonal.

Azzal is mindenki egyetért, 
hogy ezen az Európa-bajnok- 
ságon a szovjet versenyzők a 
nők kivételével kimagaslottak, 
elsősorban az iskolagyakorla- 
tokhan. Az angolok rendkívü
li energiával törekednek a 
jégtáncban elvesztett hegemó
nia visszaszerzésére, s  ez a 
harm adik hely erejéig sike
rült.

Almássy Davosban folytat
ja  előkészületeit a lyoni vi
lágbajnokságra.

Szabó Sándor nyerte 
a Martini Kupát

Csaknem háromszáz ver
senyző .állt rajthoz Párizsban, 
a férfi tőrvívófe hagyományos 
M artini Kupájáért. A rendkí
vül erős mezőnyben nagy m a
gyar siker született. A legjobb 
négy .közé két versenyzőnk, 
Szabó Sándor és Kamuti 
László is bekerült. Miután a 
döntőbe ju tásért egymás el
len kellett megküzdeniük, így 
„csak” Szabó Sándor kerülhe
tett a győzelem közvetlen kö
zelébe. Ö hálásnak is bizo
nyult, és hatalm as küzdelem
ben 10:9~ne nyert a  francia 
Talvard ellen, s  ezzel a  M ar
tini Kupa győztese lett. Ka
m uti Zászló a harm adik he
lyen végzett.

A NAGOYAI VB ELŐTT:

, A z  á z s i a i a k  is  l a b d á v a l  
é s  ü t ő v e l  j á t s z a n a k . . / "

Újabb edzőmérkőzések
Továbbra is kedvez az idő

járás a  labdarúgócsapatok ed 
zőmérkőzéseinek, ig a z . a leg
több helyen sáros, csúszós a 
talaj. Szombat délután a  Cse
pel otthonában 2:0~ra nyert 
az Egyetértés ellen, az Ü. Dó
zsa a  Megyeri úti edzőpályán 
10:0-ra az ÉPGÉP csapatával 
szemben. Az Egiressy úton: 
Salgótarján—Postás 6:1, a Kő
ér utcában: Videoton—Bp.
Spartacus 3:0. Hévízi ú t: Bp. 
Honvéd—III. kerületi TTVE 
5:0 (4:0). Népliget FTC— 
Középületépítők 7:0 (3:0), Di
ósgyőr: DVTK—Eger 2:1,
Szombathely: Haladás—Kör
mend 4:1.

Csodák nincsenek!
A huszonötszörös ‘ bajnok 

bécsi Rapid neve valaha fo 
galom volt a  sport, a  labda
rúgás világában. A bécsiek 
fölött azonban jelenleg Da
moklész kardjaiként többmil
liós adósság lebeg, A csőd 
ugyanis teljes! De hogyan ju t
hatott el idáig ez a  nagym úl
tú  csapat?. Az indokolatlanul 
im portált játékosokért kifize
tett magas összegekkel, a lab
darúgók túlzott követeléseinek 
teljesítésével magyarázzák a 
hatalm as adósságot. A legdön
tőbb a közönség elfordulása 
volt. Jellemző: az örök rang
adónak számító Austria—Ra
pid mérkőzésre 1970-ben 12
ezer Í34 fizetett néző volt 
kíváncsi. A vezetőik, a  já 
tékosok . azonban nem  fi
gyeltek oda a  változásokra. 
Jóval tovább nyújtózkod
tak, m int ameddig takaró
juk ért. A többmilliós adós
ság gyorsan összejött, s  most 
a  végrehajtót várják  vagy va
lami csodában bíznak. Csodák 
azonban m ár nincsenek!

Férfi asztali teniszezőink — 
pontosabban Jónyer és Klam- 
pár — egyre többször örven
deztetik meg jó eredményeik
kel a  sportág híveit. A 17 éves 
Klam pár Tibor másfél év 
alatt négy nagy nemzetközi 
verseny győztese lett, s  egyre 
egyenletesebb formában, meg
bízhatóbban játszik a 20 éves 
Jónyer István is. Felkészülé
sük középpontjában mindket
tőjüknek a Japánban sorra ke
rülő világbajnokság áll.

Csaknem két évtizede már 
annak, hogy szinte egyetlen 
világversenyén . megváltoztak 
a sportág erőviszonyai: Euró
pától átvett! Ázsia a  ,*mar- 
sallbotot”, s azóta — különö
sen férfi vonalon — szinte ta 
roltak a világbajnokságokon. 
Csak a  legutóbbi egy-két év 
hozott ném i enyhülést, egy
részt, m ert ekkor a Kínai 
Népköztársaság világklasszisai 
távol m áradtak a viadaloktól, 
másrészt, m intha Európa leg
jobbjai „hóztak volna vaala- 
m it” az ázsiai . játékosokon. 
Mindenesetre, a mai európai 
fiatalok m ár nerri ta rtják  őket 
olyan legyőzhetetlennek, mint 
elődeik.

— Az ázsiaiak is épp olyan 
sportemberek, m int mi, ők is 
labdával és ütővel játsszák, ézt 
a sportot — m ondta Klam
pár íirra a kérdésre: „nem fél
nek-e az ázsiaiaktól”. Jónyer 
pedig szakmailag is megtol
dotta a választ:

— Öle nem  kedvelik a  pör
getést, nekünk pedig az a leg
erősebb fegyverünk!

Mindkét m agyar fiú euró
pai versenyzőt választott pél
daképül: Jónyer szerint a 
svéd Johansson tud  a legtöb
bet ebből' a  Sportágból» K lam 
pár szívéhez pedig a jugo
szláv Surbek játéka á ll a  leg
közelebb: v ; « .

Jónyer és K lam pár. nemcsak 
tehetséges,- de szorgalmas vér- 
senyző is: a felkészülési idő
szaktól függőón napi négy-hét, 
de ha kell, még több órát . is 
edzenek. Nem féltékenyek 
egymás sikerére, sőt, az égjész- 
séges versengés hívei, s  örül
nek. .egymás, sikerének. A üa- 
goyai VB-n pedig elsősorban 
közös sikerben reménykednek, 
úgy érzik, férfipárosban van a 
legtöbb esélyük a  jó helyezés
re. ' I

Bérezik a kínai asztaliteniszezőkről
Japánból érkezett ■ jelentés 

szerint az asztalitenisz-világ
bajnokság szervező bizottságá
hoz megérkezett a Kínai Nép- 
köztársaság nevezése. K ínát 
kilencen képviselik a VB-n; 
indul többi között a három 
szoros egyéni világbajnok Can 
Ce-tung, illetve Li Fu-jung, 
aki háromszor volt második, 
Can Ce-tung mögött. Még h á
rom volt világbajnok tagja 
van a kínai együttesnek.

Az összeállítás nem okoz 
meglepetést — nyilatkozta

Bérezik Zoltán. — Gondoltuk* 
hogy elsősorban a régen m ár 
sikereket elért játékosok in
dulnak a VB-n. Meggyőződé
sem, hogy a  kínaiak a skandi
náviai verseny óta javulnak, 
de mégis az a véleményem, 
hogy legtöbbjük nem a régi. 
Az évek múlása, illetve a 
hosszabb kihagyás meglátszik 
rajtuk.

Március végén, április ele
jén Nagojában m ajd kiderül, 
mennyit felejtettek, illetve 
mennyit tudnak még m a  is a 
kínai versenyzőik.

E

Almássy Zsuzsi
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A  francia Sportakadémia, 
am elynek tagjai között 50 
volt világhírű sportoló és 
sportszakértő foglal helyet, 
„1970 legnagyobb sportsze
mélyiségének” Pelét,, a bra
zil labdarúgó válogatott kö
zépcsatárát választotta. Hi
vatalos indokolás szerint Pe
lét-i a m exikói labdarúgó-vi
lágbajnokságon, valamint 
egész rendkívüli pályafutása 
alkalmával m utatott játéka 
alapján érte ez a kitüntetés. 

★
Kindwall, aki évek óta a 

legnépszerűbb és legeredmé
nyesebb csatár a legpatiná
sabb külföldi labdarúgó-csa
patokban, ez év júniusában 
visszatér hazájába. K íná
vall szerződése ugyanis ek
kor jár le a holland Feije- 
noorddal, ahol a legutóbbi 
években játszott. A  kitűnő 
svéd csatár közölte, hogy ha
zatérése után az IFK Norr- 
köping csapatában kíván já t
szani. A  csapat már nagyon 
várja világhírű fiát, mert 
csatáraik az elmúlt idényben 
nagyon gólszegények voltak. 
Most Kindwall bekapcsoló
dásától remélik, hogy lénye
gesen előre tudnak majd 
rukkolni a bajnoki tabellán.

A  V IL Á G  SPO R TJA
Szavaznak a szurkolók 

Kinek Wagner, kinek a beat 
Davies Münchenre készül

A z Eintracht Trier labda
rúgócsapat vezetősége érde
kes kísérletbe kezdett. A  csa
pat minden hazai játékán 
szavazócédulákat osztanak 
ki a nézők között. A  szurko
lókat felkérik, hogy a cédu
lára írják rá: szerintük ki 
volt a csapat három legjobb 
és három legrosszabb játéko
sa. A  kísérlet kedvező vissz
hangra talált a nézők kö
zött. Így ugyanis nem  pasz- 
szív szurkolóknak érzik m a
gukat, hanem olyan aktív  
közreműködőknek, akik rész
ben eldönthetik a csapat 
összeállítását. A  csapat ed
zője azt a játékost legköze
lebb nem állítja be a csapat
ba, aki ismételten a legrosz- 
szabbak között szerepel. V i
szont azok a játékosok, aki
ket a nézők ismételten a 
legjobbak közé sorolnak, leg
közelebb még nagyobb becs
vággyal küzdenek, hogy új-

ra kiérdemeljék szurkolóik 
elismerését.

•k
A z  NDK-ban egyre na

gyobb népszerűségnek ör
vend a női labdarúgás. A  
női mérkőzéseket mind több 
néző látogatja. A z NDK Lab
darúgó Szövetségének he
lyettes főtitkára a Wochen- 
post című lap munkatársá
nak kijelentette, hogy az 
NDK-ban rövidesen meg
indítják a női labdarúgóbaj- 
nokságot.

★
A z angol Lynn Davies, az 

1964-es tokiói olimpia arany
érmes távolugrója, aki Achil- 
les-ín sérülése m iatt hosz- 
szabb ideig nem  versenyez
hetett, ismét elkezdett edze
ni. A z a terve, hogy ebben 

,az évben még elindul a hel
sinki' Európa-bajnokságon. 
1912-ben pedig a müncheni 
olimpián, de azután befejezi 
atlétikai pályafutását.

Henry professzor, ismert 
amerikai pszichológus azon 
a  véleményen vájt, hogy a 
zenének az egyes sporttelje
sítményekre gyakorolt ösz
tönző hatását mindeddig 
még nem használták ki kel
lőképpen. A  pszichológus azt 
állítja, hogy az általa végzett 
kísérletek bebizonyították a 
zene, és a különösen jó r it
musú zene teljesítm ény javí
tó hatását. A  jól megválasz
tott, hangulatos zene edzés 
közben határozottan hozzá
járul a teljesítm ény javulá
sához. Arra a kérdésre, hogy 
véleménye szerint m elyik  
zenének van ilyen jótékony 
hatása a sportteljesítményre, 
a pszichológus így válaszolt: 
— Ez kizárólag a kérdéses 
sportoló személyiségétől 
függ. A z  egyiknél Wagner 
zenéje, a másiknál a beat
zene művelhet csodákat.

★

A müncheni olimpia fan 
fár díszjelére nyilvános pá
lyázatot írtak ki. A  pályázat 
iránt hatalmas érdeklődés 
nyilvánult meg: összesen
719-en pályáztak. A  zsűri 
ezek közül választja majd 
ki a legjobbnak ítélt pálya
művet.

N ^ írő  p á ly á z h a t az u tó b b i évek  
leg b a lsz e re n csó seb b  la b d a rú g ó ja  
c ím re . A n n a k  id e jé n  ú g y  k e rü l t  
a  T a ta b á n y áh o z , h b g y  — v á r t  egy 
évet. A z u tán  a lig h o g y  e lk e z d te  
az  ed zé sek e t, k ü lö n ö s  f á jd a lm a k a t 
é rze tt. Az o rv o so k  m o s t m e g á lla 
p í to ttá k : s ú ly o s  sé rv sé rü lé s e  v an . 
E z é rt szo m o rú  sz ív v e l b ú c sú z o tt 
el já té k o s tá rs a itó l .  A  S p o r tk ó r 
h á zb a  k e rü lt ,  a h o l m e g o p e rá ljá k .

Az ú jp e s t i  ú szó k  m á r  „ b e v o n u l
ta k ”  a  S p o r tu sz o d á b a , a  m e g e rő 
sö d ö tt g á rd a  végzi a  n a p i igen  
k iad ó s  p ro g ra m o t. A  d ó zsá so k  
szín e ib en  v e rsen y e z  a  jö v ő b en  a 
so k szo ro s  h á tú sz ó  b a jn o k  Cseh 
L ászló  (B p . É p ítőkből)*  az  eg ri 
R iskő  G éza  és a  M isk o lc ró l á t 
ig azo lt s e rd ü lő  b a jú o k  M ad a ra s i 
S z ilv ia  is.

N ehéz  e lle n fé lre  s z á m íth a t a  
m a g y a r  la b d a rú g ó -v á lo g a to tt  idei 
első  E u ró p a -b a jn o k i m é rk ő zésén  
F ran c ia o rszá g  v á lo g a to ttjá v a l. Á 
f r a n c ia  c sa p a t az e lm ú lt h e te k 
ben  d é l-a m e rik a i  tú rá n  v e tt  ré sz t, 
k itű n ő e n  já ts z o tt  A rg e n tín á b a n , 
B ra z íliáb a n  és P e ru b a n . A  c sa p a t 
é r té k é t íg y  je lz ik :  a  tú r a  e lő tt 10 
eze r  d o llá r t íg é r te k  a f  rá c ió k n a k  
egy  m é rk ő z é sé r t  és  m o s t ú ja b b  
20 e ze r d o llá ro s  a já n la to t  k a p ta k . 
H á ro m  h é t  a la t t  k é tsz e re sé re  
e m e lk e d e tt a  c s a p a t á ra .  A  f r a n 
c iá k  k ü lö n b e n  az á p r ilis i  b u d a 
p e s ti m é rk ő zés  e lő tt  egy  m é rk ő 
z és t já ts z a n a k :  m á rc iu s  18-án V a
le n c iáb a n , S p a n y o lo rszág g a l.

T a lá n  a  b a jn o k i c ím e t e ld ö n tő  
m érk ő z é sse l k ezd ő d ik  a  la b d a rú g ó  
NB II . É szak i c so p o r tjá b a n  az 
1970/71-es b a jn o k i év  ta v a sz i id é 
n y e . A jé le n leg  h á ro m  p o n tta l 
v eze tő  K a z in c b a rc ik á t  fo g ad ja  
R ák o sc sa b á n  a  V o lán  SC., Az a u tó -  
k ö z le k ed é s iek  n a g y o n  szo rg a lm a 
san  k é sz ü ln e k  a  d ö n tő  fo n to sság ú  
id é n y n y itó ra .  A B a ra n y a  m egye i 
H a rk á n y b a  k é th e tes , edzőtáborom  
z á s ra  u ta z n a k , az  NB l í l - a s  te s t 
v é rc sa p a t, a  P é c s i V olán  v e n d é 
g e k én t. K iss  J e n ő , a V olán  SC 
ed ző je  e lm o n d o tta , h o g y  h á ro m  ú j 
já té k o ss a l  szá m o lh a t ta v a ssza l. 
S zepesi k iv á r ta  eg y év es  á tig a zo 
lá sa  id e jé t  a  B V SC -ből. a  V o lán 
hoz ig azo lt S z é k es fe h é rv á rró l 
Z so ld o s , és k a to n á i szo lg á la ta  
u tá n  ism é t v is sz a té r t  eg y esü le té b e  
J a n ik , a  c sa p a t v o lt k itű n ő  h á t 
v é d je  is.

Szélhámos
A  f iú  belépett; a  k lu b  iro d á 

já b a . U lem tU déan  szb ro n g h tta  
s a p k á já t ,  s  m eg á llt  a  fa l m e l
le tt .  „ A láza to s  szo lg á ja ”  — h a 
jo lt. m eg  a  szak o sz tá ly v eze tő  
e lő tt.  A  s p o rtv e ze tő  fe lu g ro tt 
az  a sz ta l m e llő l, s  e lé je  s ie 
te t t  a  já té k o s n a k . „A h , J ó 
z s ik á m  . . .  (m eg ö le lte  a  le 
g é n y t) ,  a k k o r  m é g b e sz é ljü k  a  
k lu b c se ré t ,  id e jö n , igaz  . . . ”  A 
A  f ia ta le m b e r  h á p o g o tt : 
„ H á t...”  Á  k lu b v e z e tő  k ö z b ev á 
g o tt. „ T e rm é s z e te se n  v a n n a k  
fe lté te le i (ü tö g e tte  m e g  a  fiú  
v á llá t) ,  a z é rt v a g y u n k  i t t ,  hogy 
m e g b e sz é ljü k  a  d o lg o t.”  C iga
r e ttá v a l k ín á l ta  a  já té k o s t. 
„ K ö szö n ö m , n e m  d o h á n y zo m .” 
A  v eze tő  n y i to t ta  a  b á rs z e k 
ré n y t :  „ K o n y a k ?  W hisky7  B a 
ra c k ? ”  A z tán  c sa ló d o tta n : 
„ S e m m it? ”  K is szü n e t u tá n  a 
f iú :  „ A lm u sk á t.”  A  v eze tő
e n y h e ’ id e g e sség g e l: „ A k k o r
té r jü n k  a  tá rg y ra .  V an  eg y  la 
k á s  a  G e llé r th e g y en . H a  azo n 
b a n  széd ü l, a k k o r  a  b e lv á ro si 
ö s sz k o m fo r to t a já n lo m , d e  h a  
z a v a r ja  a  z a j, a k k o r  o tt  a 
p a s a ré ti  lu x u s v illa .”  A  c s a tá r  
s z e ré n y e n : „K ö szö n ö m , v a n  la 
k á so m . L a io sm iz sén . A  szo b á 
b a n  d ö n g ö lt ag y ag  a  p ad ló . 
E z t sze re tn é m  k ic se ré ln i. H a 
v o ln a  ö n ö k n e k  n é h á n y  k ö b m é 
te r  s á rg a  h o m o k ju k , a z t n a 
g y o n  sz ív esen  e lfo g a d n á m .”  A 
sp o rtv e ze tő  te l je se n  Ö sszetö rt: 
„É s  k o c s ija  v a n ?  M ert i t t  a 
k i u t a l á s . . . ”  A f iú  fin o m an  
v is sz a to lta  a  k in y ú j to t t  k e ze t, 
„ k ö sz ö n ö m .”  A  szak v eze tő  b á 
g y a d ta n :  „ P é n z t? ”  Ü ja b b  e l
u ta s í tá s !  „ fis  m a g a  az a  c s a 
tá r ,  a k ié r t  19 c sa b a t v e rsen g , 
m e r t  o n tja  a  g ó lo k a t? ”  „É n  
vasrvok”  —• m o n d ta  a  f iú . A 
szak o sz tá ly v eze tő  szó  n é lk ü l 
fe lá llt, k iszó lt az a j tó n  a  g o n d 
n o k n a k  : „ D o b já k  k i  e z t a
szé lh ám o st, fu tb a ll is tá n a k  a d ja  
k i m a g á t, d e  é n  le lep lez tem  
n é h á n y  eg y sz e rű  k é rd é ss é l.”

SktiiiiiiiiiiiiiifiiiiMiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiiiiintitiiiifiiiiiifmiiiiiiiiiiiiffiiiiiitittiiuiiiiitviiiiiiiiiimiitiiiiiaiiifiiifiutiiifiiiiiiiifiiiiiiiiHiiiiiifmiimiímviiiiiiiiiiiiitiiiG

„ N e h é z tü z é rsé g e t”  v e t b e  —■ első 
ízb en  — a  szo v je t la b d a rú g ó sp o r t 
a k u p a k ü zd e lm e k b e . Az őszi k i
írá s b a n  az  E u ró p a  K u p á é r t  a 
CSZKA, a  K E K -ért a M oszkvai 
D inam o , az ú i UEFA K u D áért (a 
ré g i EVK) a M oszkvai S z p a rta k  
és a T b ilisz i D in am o , v ag y is  a 
.jelenlegi n é g y  leg jo b b  k lu b c sa p a t 
in d u l. A S zo v je tszk ij S z p o rt í r j a :  
. .S z e p te m b er 15-e. a k u p á k  első 
já té k n a p ja  je le n tő s  d á tu m  lesz  a  
szo v je t fu tb a llb a n .

W o lv e rh a m p to n : N a g y -B rita n n ia  
fe d e ttp á ly á s  a tlé tik a i b a jn o k s á 
g á n , az  1500 m -es  n ő i s ík fu tá sb a n , 
M arg a re t B each am  4:20.5 m p-ce l, 
ezen  a  táv o n  a  v ilág  edd ig i le g 
jo b b  fe d e ttp á ly á s  te lje s ítm é n y é 
vel g yőzö tt. A 400 m -e s  nő i s ík 
fu tá s b a n . m e g le p e té s re , J a n e t  
R oscoe 56.1 m p -e s  idővél leg y ő z
te  a v ilá g c sú c s ta r tó  N eu fv ille -t 
(57,3).

Szűcs m ár já tszik
i
Barátságos labdarúgó-m ér

kőzésen találkozott szombaton 
a Bp. Honvéd csapata a  Bp. 
Spartacusszal. Először játszott 
Szűcs, és eltiltása után Kele
men. A Bp. Honvédban első
sorban két fiatal, Karakas és 
P intér szerepelt jól, s Szűcs, 
Kocsis (11-esből), Szűcs és 
P intér góljaival 4:0 (1:0)
arányban nyert.

Csepelen az edzőpályán i 
Csepel—Magyar Pam ut 10:0
(3:0). Góllövők: Gulyás (3), 
Csordás (2), Losonczi (2), Rot- 
tenbiiler, Takács és Major.

N é h án y  h ó n a p p a l e ze lő tt a z  a  
h í r  j á r ta ,  h o g y  B a ró ti L a jo s , az  
Ü. D ézsa  ed ző je  a b écsi .A ustiné
hoz sze rző d ik . M ost a  h írsz o lg á 
la ti  iro d á k  a  p e ru i e sti lep , a  L a 
C ron ica  a la p já n  a z t  k ö z ü k , h o g y  
a  n ev es  sz a k e m b e r  P e ru  v á lo g a 
to t t já t  vesz i á t  au g u sz tu s tó l.



19T1. FEBRUÁR 13. rtáHÍRADÖ

I EHÉR KLARA:

AJÁNDÉK
Férjemmel semmit sem vet

hetünk egymás szemére: egyi
künk sem zseniális üzletember. 
Ha . m i hétfőn megvásároljuk 
az egész télre való .konzervet 
— biztosan kedden kezdődik a  
nagy konzerv vásár.

Házasságunk legelején, még 
nem volt ágyunk, nem volt 
asztalunk, kölcsönt vettünk fel 
bútorvásárlásra — és az egész' 
p énben egy zenegépet és egy 
játékm ajm ot vásároltunk.

Egyszer bezörgetett hozzánk 
egy vándor korsóárus. •Hasz
nált ruhá t k ért cserépkan- 
csóért. Férjem lelkesen odaad
ta  ké t hibátlan pupliningét 
egy kis kancsóért, hogy örö
m et szerezzen nekem . . .  Egy 
másik alkalom mal egy öreg 
trafóért (kellett a transzfor
mátor, m ert a  száztíz voltos 
áram ot akkor állították á t két- 
£7.ázhúszasra, és a  kávéőrlőnk 
száztíz volttal működik) egyik 

. barátunknak adtunk egy két
személyes pékáruiét.

Szóval rossz kereskedők va
gyunk. De még m indig Függe
nek, Morganok, M itsuik és 
liotschildok Pista barátunkhoz 
képest. Ö az, akinek hamis fo
r in to st adnak, selejt cipőt és 
férges alm át. Ö az, akinek a 
zsebéből elfolyik, elcsurog a 
fizetés. Ha Pista azzal megy 
el hazulról, hogy télikabátot 
vesz a  családnak — egy mag
nóval vagy egy ■ fényképező
géppel, egy élő kutyával, egy 
vödör ricinussal, vagy négy 
szájharmonikávaíl fog hazatér
ni. De még véletlenül sem 
pénzzel vagy télifcabáttál.

H át ennyit elöljáróban.
—  Kérlek, gygre fel Pistáék- 

hoz — m ondta tegnap délután 
a férjem  (Pistáék, legjobb ba
rátaink, a  fölöttünk levő la
kásban laknak). — Valami na
gyon sürgős ügyben akar ve
lünk tanácskozni. ......

.Awvinfc,' beléptem.-ai szobába, 
láttam , rn?1! lőttét az a  'Sübgős. 
Ügy. Az a sz ta l' középén hatal
mas' csomag volt, papírba bu r
kolva, spárgával átkötve, fe
nyőággal díszítse. ‘P ista bevá
sárolt a családnak;

— Meglepetés? — érdeklőd
tem.

.— De még mekkora — vá
laszolta. — És hát éppen er
ről szeretném hallani a véle
ményedét . . .  mivelhogy nem 
tudom, hogy ilyesmi örömet 
szerez-e egy féleségnek?

— Mutasd. *
— Igen, igen . . .  tudniillik 

égy feleség k iszám íthatatlan ...
— Mutasd,
— Előbb’ főzök egy kávét.
—i Ne főzz semmit, kifúrja

az oldalam at a  kíváncsiság. . .
— H át az úgy volt — mond

ta Pista, és közben hol férjem 
re nézett, hol rárrt —, hogy 
van az üzemben egy kollégám. 
Tudjátok, nagyon rendes em
ber, négy gyereke van- és a 
felesége a negyedikkel otthon 
van, ilyen hatszáz . forintos 
anyasági szabadságon. De hát 
egy fizetés, négy gyérék, é r t
hető, ha megpróbál ebből is, 
ebből is szerezni- még egy pár 
fo rin to t.. .  H át a kollégám, 
meg a felesége kitanulták a 
subaszőnyeg-készítést. Min
dennap behozta megmutani a 
rajzokat, högy milyen szőnye
get csinálnak, meg színes pa-. 
m utokat mutatott. És mindig 
mondta, hogy sokkal olcsób
ban csinálna faliszőnyeget, 
m int am ennyibe az üzletben 
kerül. És más egy kézicsomó
zás, m int egy gépi munka, és

tetszés szerinti m éret és szín 
és m in ta . . .  És m inden nap 
szólt, és négy gyereke van . . .  
gondoltam . . .

— Na, csakhogy kinyögted. 
Csináltattál egy faliszőnyeget. 
Juli biztosan el lesz ragadtat
va. M utasd . . .

■— M indjárt. És a  kollégám 
minden nap behozta a  négy 
gyerek fényképét. . .  és mond
ta, hogy ezerszázért csinálnak 
egy négyzetméter faliszőnye- 
get. Jó, mondtam, hát csinál
jon egy olyan fél négyzetmé
terest, áz ötszázötven forint, 
megvan a karácsonyi ajándék. 
Igen, de másnap azt mondta a 
kollégám, hogy a felesége sze
rin t a  fél négyzetméter nem 
m utat sokat, van egy gyönyö
rű  nagy darab kanavásza, is
ten ellen való vétek szétszab
dalni, • abból csinálna nekünk 
egy egész falat beborító sző
nyeget. Előre csak ezret kéne 
fizetni, a  többit öt havi rész
letben, és karácsonyra elké
szülne, és a feleségének ez biz
tosítana három hónapi m un
kát, ugye a  négy gyerek . . .

— Pista, csak nem?
— Nézd, van valami pén

zem a  KST-ben, és öthavi 
rész le t. . .  Megmértem itthon 
a  falat a  fekam ié fölött és ra j
zokat kértem. A kollégám ho
zott is rajzokat, de ezek őszin
tén szólva nem tetszettek ne
kem. Volt köztük kerti törpe, 
cicák gombolyaggal, voltak 
nonfiguratív m inták is, nyug
talan opartok. Mondtam, va
lami más kellene. Erre mond
ta  a  kollégám, hozzak én min
tát, ők akárm it meg tudnak 
rajzolni. Erre vettem  néhány 
művészeti könyvet, egy mo
dern festészetet, Matlsse-től 
Kleeig, japán és indiai albu
mokat.

— És kiadtál é r te . . .
— Mindegy. A könyv meg

marad:' Illetve, még • kellett 
volna maradnia, m ert odavit
tem a  kollégámhoz,’ ki is vá
lasztottunk egy gyönyörű fali- 
szőnyegmintát, lótuszvirágok
kal és Buddha-szobrokkal, 
pánit olyat, m int az új—delhi 
Oberói Intercontinentál leg
szebb faliszőnyege. Egy órán 
keresztül ájuldoztunk a gyö
nyörűségtől, csupa vörös- 
arany-bam a szín. De sajnos, a 
négy gyerek valamelyike ha
jósdit játszott a könyvekkel és 
szétáatatta a fürdőkádban. 
Kollégám kétségbe volt esve, 
felajánlotta, hogy elfenekeli 
mind a négyet, még a picit, a 
másfél évest is. De én nem 
tűrhettem , hogy gyereket ver
jenek, nem igaz? így hát kol
légám azt mondta, ne búsul
jak, m ajd ő emlékezetből meg
rajzolja ugyanazt a szőnyeget, 
legyek nyugodt, csodájára fog
nak járni. É s.m ár előre meg
kért, hogy ha feltettük a sző
nyeget a faira, engedjük meg, 
hogy újabb vevőit hozzánk 
küldje megnézni, bizalomger- 
jesztós céljából. Ugyanis be 
kell vallani, hogy bár a tan
folyamot elvégezték, ez lesz az 
első szőnyegük. . .

— Mutasd.
— Igen, Hát menet közben 

voltak kisebb problémák. Ki
sült, hogy az általam meg
adott m éretet egy darabból 
nem lehet megcsinálni, de 
m ajd toldani fogják; Nem lát
szik elölről. Esv szőnyeg hátát 
meg ki nézi ? Nem akarjuk azt 
mi eladni, igaz? Amikor elké
szültek a m inták — Buddha 
nincs rajta, m ert egyrészt túl 
komplikált lett volna, más

részt, és ebben a  kollégának 
tökéletesen igaza van, kleriká
lis — m inek az? —, de vannak 
ra jta  lótuszvirágok. Még soha
sem láttam  lótuszt, de a  kol
léga becsületszavára kijelen
tette, hogy kim ent a fűvész- 
kertbe, ott rajzolta le. Szóval 
a 'm in ták  m ár bele voltak cso
mózva, csak az alapszín nem, 
akkor elhozta megmutatni. 
Hozzámértük a falhoz, de sa j
nos rövid lett. Nem ért végig 
a rekam ié fölött. A kolléga 
mérgelődött: biztosan rosszul 
adtam meg a  m éretet. Ű jra 
megmértem a  falat: száz-
kilencven centi, ő  is megmér
te a  szőnyeget: százkilencven 
centi. De ő az ő mérőszalagjá
val mérte, én az enyémmel. 
összem értük a  mérőszalagot 
(kapható m indkettő a  Röltex
ben), a különbség tizenkét cen
ti volt a  kettő közö tt. . .  Erről 
egyikünk sem tehet — sajnos 
nincs módom a szalagot a 
Párizsban őrzött irídium  pla
tinarúddal egybevetni —, a 
szőnyeget újabb toldásra elvit
te . . .

— Is ten k é m ...
— Igen — m ondta gyorsan 

Pista. — És akkor még az 
alapszín nem  volt készen. Kér
deztem, ugye, a  megbeszélt 
aranybam a lesz. M ondta a 
kollégám, igen, remélhetőleg 
kapható most ez a  szín. No és 
ha nem ? — kérdeztem én. — 
Akkor egyezzünk m eg égő vö
rösben, vagy narancsban — 
javasolta ő. De hát, sajnos, azt 
sem kapott, és ezért ugyebár...

Ez m ár sok volt. Felugrot
tam, letéptem  a csom agról' a 
spárgát és bontani kezdtem. 
P ista falfehéren állt.

— Tudniillik most nem tu 
dom . . .  hogy ez a  szín . . .  miit 
szó l. . .  V

A faliszőnyeg spenótzöld 
volt. Méregzöld. Rézgáliczöld. 
Iszonyú, zöld. *A lótuszvi
rágok ■ bágyadtan- sárgáll
tak  benne, m int tükör- 
tojáscafatok egy tá l kiömlött 
spenóton. Félelmes volt. Pis
tá ra  néztem és a férjem re néz
tem. Megfagyott bennem a 
vér. Ahogy lovagias férjem et 
ismerem, azt fogja javasolni, 
hogy m entsük meg Pistát és 
vegyük meg . . .  Nem, hát nem. 
Menekülni, menekülni ettől a 
szörnyűségtől Dicsérni kell a 
portékát. Elvtelenül, álnokul, 
alattomosan.

— Gyönyörű — mondtam és 
igyekeztem a szőnyeg mellé 
nézni. Ju li el lesz ragadtatva.

— Gondolod? Elég ízléses? 
— lélegzett könnyebben Pista.

— Modem. Izgalmas. Remek.
—  De h á t . . .  ez a  sok zöld

ié bírnád nézni?
— A zöld? A legmegnyugta

tóbb szín. Jav ítja  a látást. 
Köztudott, hogy a séta az er
dei zöldben jót tesz a  rövidlá
tóknak. Vidámmá teszi az em
bert. Nem véletlenül festik 
zöldre az iskolapadokat Nem 
véletlenül kíván az em ber egy 
kis zöld növényt a lakásban. 
A zöld . . .

— Kérlek — nézett rám kö
nyörögve Pista —, add a be
csületszavadat, hogy te  tudnál 
szeretni egy ilyen elfuserált 
szőnyeget.

— Ez elfuserált? Ez a re
mek kézimunka? Boldog lehet 
az a feleség, aki ilyet kap.

— Jaj, de boldog vagyok — 
ragyogott most fel férjem ar
ca. — Akkor most m ár meg
mondhatom . . .  én csináltat
tam neked ezt a faliszőnyeget 
karácsonyra

UJ KÖNYVEK
Lev S z lav in :
A K om  m ű n  tá b o rn o k a

M indössze 35 éves v o lt J a ro s z -  
law  D ab ro w sk i, a  len g y e l nép  
n agy  fia , a m ik o r  — m in t a p á ri
zsi .! k o m m ü n  tá b o rn o k a  — épp en  
száz év v el e ze lő tt, h ő si h a lá lt  hal/t. 
A fo r ra d a lm i tá b o rn o k  é rd e k es  
é le te  — a  p é te rv á r i  A lek szan d - 
ro v szk ij H a d áp ró d -isk o láb a n  a  
c á r  i rá n ti  t is z te le tre  n e v e lté k  a 
len g y e l k ö zn em es  f iá t, ak i azo n 
b an  k o rá n  k a p cso la tb a  k e rü lt  
o rosz  fo r ra d a lm á ro k k a l,  fog ság b a  
v e te tték , a h o n n a n  . gzonbari P á 
r iz s b a  k e rü lt,  ah o l a  ba lo ld a li 
em ig rác ió  e g y ik  v eze tő je , H erzen  
ta n ítv á n y a  és i f ja b b  b a r á t ja  le tt  
— m e g ih le tte  a  k itű n ő  szo v je t 
író t. S z lav in t. N em  á llítju k , h o g y

.,A  k o m m ü n  tá b o rn o k a ”  ig azán  
m é ly re  h a to ló  iro d a lm i é r té k , de 
m in d e n k é p p en  tö b b , m in t a  szo k 
v án y o s  é le tra jz i re g é n y ek . K ü lö 
n ö sen  é rd e k e s e t m o n d  — s é rd e 
k esen , a  fe lesleges fo rd u la to k a t 
k e rü lv e  — Szlavin  a h a tv a n a s  
év ek  P á riz sá ró l. És szép  h itv a l
lá s  is  ez a  reg én y , o ro szo k  és 
le n g y e lek  közös fo rra d a lm i h a 
g y o m á n y a iró l. N em es in te rn a c io 
na lizm u s  h a t ja  á t  az e lo lv a sá s ra  
m in d e n k é p p en  é rd em es  kön y v  
la p ja it .

M ario  S o ld a ti:
MI AZ IGAZSÁG A 
MOTTA-ÜGYBEN?
A M o d ern  K ö n y v tá r  ezzel a  k ö 

te té v e l s z a k íto tt a  h a g y o m á n y o k 
kal. Id ő seb b  író , tö b b  m in t n e 
g y ed század a  m e g je len t m ű v é t 
n y ú j t ja  á t  a  m a g y a r  o lv a só n ak . 
S o ld a ti k is re g én y e  az  e lte lt  idő  
e lle n é re  sem  v e sz te tt  „frisseségé-

A  Polgár (nem  osztály- 
helyzete, hanem csupán az ál
lamhoz váló viszonya szerint 
Polgár) jól végzett munkája  
után hazament, és kapuja  
előtt egy nagy csövet talált, 
am ely. megakadályozta, hogy 
a kapun beléphessen. A z u t
cában ugyanis, ahol lakott, a 
M űvek csöveket cserélt.

A  Polgárnak vo lt egy is
merőse, aki a M űvek elnök
ségén dolgozott. Felhívta te
lefonon, és elpanaszolta, hogy 
m i történt vele.

— A  M űvek olyan hatal
mas, és annyi Osztálya van 
. . .  En meg nem  tudom, a 
cső hová, m elyikhez tartozik. 
Talán, ha ö n  segítene . . .  ,

— Természetesen  — fe lel
te az ismerős, aki az E lnök
ségen dolgozott. — In tézked
ni fogunk, hogy a cső reg
gelre ne legyen ott.

A  cső azonban reggel vál
tozatlanul a kapu előtt he
vert, és eliorlaszolta a já 
rást. A  Polgár ism ét telefo
nált az Elnökségre.

— Ne legyen türelm etlen  
— in tette ismerőse. — Teg
nap már az Illetékes Osz
tályon nem  volt bent senki. 
Nagyon későn telefonált. De

e>pA CSŐ
m a kimennek, és elhárítják 
az akadályt.

A  Polgár megköszönte, és 
m ent a dolga után: M elynek 
végeztével hazatért volna, de 
ebben a cső ism ét m egaka
dályozta. Am íg ugyanis tá
vol volt, az utcában heverő 
m inden csövet behelyeztek 
az időközben kiásott árokba, 
kivéve azt az egyet, am ely a 
Polgár kapuja előtt hevert. 
A z maradt ott, ahol volt.

M indamellett, törvénytisz
telő lévén, a Polgár nem  ta
gadhatta, hogy a jóindulat 
sem  hiányzott, a m unka is 
haladt. S ném i töprengés 
után belátta, hogy bizonyá
ra benne volt a hiba: nem  
jól látott hozzá. Dőreség volt 
az Elnökséget hívni, még ha 
ott ismerős is adódott törté
netesen. Hiszen m inden ob
sitos és m inden újonc egy
form án tudja, hogy siker re
m ényében sohasem a tábor
nokokhoz, hanem m indig az 
őrmesterekhez kell fordulni.

Másnap reggel felkereste

az árok m élyén  tevékenyke
dőket, és szerény méltatlan- 
kodással előadta, hogyan és 
m in t járt. Bíztató mosoly 
volt a válasz:

— Ejnye no, hát hol az a 
fránya cső? A z  o tta n ? ... 
M enjünk emberek, nézzük  
már meg!

A  Polgár elégedetten, hogy 
a váltóállítás sikerült, és vo
nata most már jó sínen fut. 
m ent a dolga után. Megtérve 
azonban tapasztalnia kellett, 
hogy a cső változatlanul ka
puja előtt fekszik. A  tevé
kenykedők m ár eltűntek a 
láthatárról.

A  Polgár ezután hosszan 
eltöprengett, hol követte el a 
hibát? Hiszen kipróbálta 
m indkét lehetőséget: a tá
bornokét és az őrmesterét is. 
Egyformán kudarcot vallott, 
m ivel a cső valam ennyiük
nél szívósabbnak bizonyult. 
Belátta hát, hogy m inden to
vábbi próbálkozás csak erő
pazarlás. Beszerzett ném i 
élelmiszert, tüzelőt, jó  taka
rót, és bemászott n csőbe.

Bízott abban, hogy a  leg- 
hosszab télre is egyszer ta 
vasz következik. Es akkor 
m ajd kiszabadul. — B. P.

A BORSZAKÉRTŐ
—; K érek három  deci csa

ládi b o trán y t. . .
— Szódát parancsol hozzá?
— Megőrült? Tisztán ké

rem  . . .  k á r  volna ezt a  k ivá
ló zam atú botrányt felhígí
tani. Elvesztené a  buikéjált, 
és nem  lenne más belőle, 
m in t olcsó . kis acsarkodás 
vagy hőbörgés. . .

— Való igaz, uram , mi a 
legrégibb évjáratú  családi 
botrányt mérjük. Ennek még 

; zámata' V ali' é s ; ér e jé'.' M anaó- 
, súg azonban 'sajnos m ár nőm 
’ igényesek a  kedves . vendé
gek. Megelégszenek m inden
féle lőrével, melyek csak az 
indulatokat korbácsolják 
fel. Nem tud ják  megkülön
böztetni a  szépen előkészí
tett, gusztusos botrányokat a 
közönséges, durva garázdál
kodástól . . .

— Gondolja? — tűnődött 
el Maligán Kálmán, miköz
ben a  sörtő l-bortó l mindig" 
fényes pu lt egy kis tócsájá
ba könyökölt. — Az em be
rek ma m ár nem  kényesek 
arra, hogy mitől és milyen 
fokon borul el az agyuk? 
Valaha pedig az ínyencek 
pontosan tudták, hogy me
lyik italtól és mennyitől de
rülnek jókedvre vagy lobban

fel bennük a  szerelemféltés. 
melyik készteti őket a  leg
képtelenebb meggondolatlan
ságokra, könnyelműségekre 
vagy duhajkodásra. Ezzel 
szemben mi van ma? Az em
berek ész nélkül vedelnek, 
á ju ltra  isszák magukat, anél
kül, hogy tudnák, mi lesz a 
következménye, m it fog k i
váltani belőlük az i t a l ...

— Sajnos, ez így van . .  
—  szontyolodott e l a  kocs- 
máros....»mv.Av'. emberek; több
sége (tisztélet a  kivételnek) 
nem ismeri az ita l le lk é t De 
hát honnan is ismernék, am i
kor nem  tud ják  megkülön
böztetni a  nem es arom ákat a 
vadszőlő leVétől. Ez minden 
bajnak a  kútforrása. Aztán 
bezzeg csodálkoznak, am i
kor a  Soroksári úti kijózaní
tóban ébrednek fel. Önnel 
viszont nem lehet semmi baj

— Akkor m a szép estém
le sz . . .  — nyugtázta a  nap
eredm ényét hangjában némi 
elégedettséggel Maligán
Kálmán, m ajd búcsúzóul kért 
egy liter búb án a to t. . .

— Búbánatot? — rökönyö- 
dött meg a  t: pasztáit, sok 
razziát lá to tt kocsmáros. — 
Össze ak a rja  ta lán  keverni 
uraságod a  családi botrány
nyal? Pedig kitűnő búbána-

tuhk  van . . .  mindenkinek 
könnybe lábad a  szeme és 
nehéz szomorúság ereszke
dik a  szívére, ha ezt fo
gyasztja. Nem tanácsos azon
ban összekeverni a  családi 
botránnyal. Különben ez 
csak jó tanács. M ert meg 
kell mondanom, hogy volt 
m ár olyan vendégem, aiki el
dobta m agától az életet, m ert 
ettől a  bortól eszébe jutott 
m inden szégyene és keserű- 

,-sége. De nem is kell feltét- [ 
lenül öngyilkosnak lennie , 
annak, aki ezt a  bort kor- 
tyolgatja. Bejött m últkor j 
például a  boltba az öreg j 
G rátisz Ottó bácsi, k ért két 
deci búbánatot tisztán, az tár 
am int beleszűrcsölt, csali 
fennakadtak a  szemei, k é t
szer elrebegte, hogy: „M ar
git, Margit, hát ezt tetted ve
lem ?” És kész volt, kérem 
Lefordult a  székről.

— Nem bolondultam meg 
— válaszolta sértődötten Ma 
ngán Kálmán, minden italok 
és indulatok ismerője. — Ha
zaviszem üveggel együtt a 
feleségemnek. Jó t fog tenni 
az én édesemnek egy kis bú
bánat a  jó kiadós család: 
botrány után.

A. T.

V TEVE-TERiFERE

bői, a k á r  m a  is  m e g írh a tta  v o l
n a . S c ien ce  fic tio n , k r im i v agy  
sex - re g é n y ?  a z  olvasó , h a  v ég é 
re  é r a  v á ra tla n  és sze llem es fo r
d u la to k b a n  b ő v e lk ed ő  k ö n y v n e k , 
rá d ö b b en , h o g y  eg y ik  sem , b á r  
m in k é t m ű fa j e lem ei g y a k ra n  s ze 
re p e ln e k  b en n e . A b ű n ü g y i tö r té 
n e t k e re té b e  á g y azo tt, g ro teszk  
k is re g én y  e rő sen  sz a tir ik u s  h a n g 
v é te lle l á b rá zo lja  a  fé rfi és nő  
közö tti k a p c s o la t v á lsá g á n a k  je l
legzetesen  o lasz  v á lto z a tá t. M otta, 
a  fé lszeg  és g á tlá so s , rendezetlen- 
é rze lm i é le tű  ü g y v éd  egy  nap o n  
n y o m ta la n u l e ltű n ik  eg y  d iv a to s  
te n g e rp a r ti  ü d ü lő h e ly e n . A re n d 
ő rség  h iá b a  nyo m o z , ped ig  m in 
den  n ag y o n  e g y sz e rű : az ü g yvéd  
bo ldog , ú j é le te t kezd  a  te n g e r  
m é ly én , s ze re lm es  sellők  közö tt. 
A tö r té n e t tö b b  m in t fa n ta sz tik u s , 
ped ig  sem m i re n d k ív ü li n in c s  
ben n e , a  k ö n y v  v ég én  a  sze rző  
eg y  g ro te szk  f in to r ra l  k e zü n k b e  
a d ja  a m ego ldást.
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k á s  b o r. 54. Z en e in téze t.
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Hatszázmillió forint értékű áru 
20—40 százalékos árengedmény

f
pp® ' ; dit %

Már az első napon nagy érdeklődéssel keresték fel a vásárlók 
az áruházakat és ruházati üzleteket. A Verseny Áruházban a 

leszállított árú cikkek között válogattak a vevők.
A Belkereskedelmi Minisz

térium ruházati kereskedelmi 
főosztályának tájékoztatóján 
Kilián János főosztályvezető
helyettes bejelentette, hogy az 
egész országban megrendezik 
a  téli vásárt.

A vásár árualapja körülbe
lü l  600 millió forint, nagyobb 
a  m últ évinél, az engedmény 
mérték^ 20—30—40 százalék, s 
ennek alapján a  lakosság meg
takarítása 200 millió forint kö
rül várható.

A főosztályvezető-helyettes 
elmondta, hogy az őszi—téli 
idény forgalma meghaladta a 
11 milliárd forintot, a  decem
beri forgalom 15 százalékkal 
volt magasabb az 1969. decem
berinél. A megnagyobbodott 
forgalom, a jobb választék el
lenére a  szakma divatjellegé
ből adódóan m aradtak vissza 
idényjellegű áruk. A téli vá
sáron általában divatos, a  la
kosság által keresett árukat

kínálnak a  boltak, az áruhá
zak. Széles a  választék felső 
konfekcióáruból, férfi- női-, és 
gyermektélikabátból. A bol
tokban több m int százezer da
rab különféle minőségű férfi
ing közül választhatnak a vá
sárlók és olcsóbbak a  külön
böző fehérneműk, felső kö
töttáruik is. Téli lábbeliket 
hoznak olcsón forgalomba, így 
például bélelt férfi bokacipőt, 
női és gyermek műbőrcsizmát. 
Téli gyermeksapka, valam int 
téli jellegű gyapjú méteráru, 
selyem- és mintás szövetek.

A vásárt a  vállalati önálló
ság jegyében bonyolítják le; a 
vállalatok határozzák -meg az 
akcióba bevont cikkek körét, 
valamint az engedmények 
mértékét. így a  válalatok által 
forgalomba hozott hasonló 
árucikkek árai eltérőek lehet
nek.

A vásárt nem hosszabbítják 
meg és áz árengedmény mér
téke közben nem' változik.

J  n t a lo m s z a l i a d s á g  
a több^erm ekes anyáknak.'

A nők gazdasági és szociá
lis helyzetének megjavítását 
célzó intézkedésekről adott ki 
utasítást a Beloiannisz Hír
adástechnikai Gyár vezérigaz
gatója. Eszerint az egyedülál
ló, a két-, a többgyermekes 
anyák éjszakai munkára, s 
túlórázásra egyetlen üzem
részben sem kötelezhetők. Ók 
csak abban az esetben dolgoz
hatnak éjszakai műszakban, 
Valamint ' túlórázhatnak, ha 
a rra  önként vállalkoznak.

A két-, vagy ennél több 
gyermekes édesanyákat a Be
loiannisz minden gyáregysé
gében évente jutalomszabad
ságban kell részesíteni. Még
pedig ha az anyának 2 tizen
nyolc éven aluli, nem kereső 
gyermeke van, 4; 3 ugyanilyen 
korú gyermek után. 6, négy 18 
éven aluli, nem kereső gyer
m ek után 8, öt 18 éven aluli 
gyermek után 10 nap ju ta

lomszabadságot kell kiadni, 
minden további gyermek után 
pedig plusz két napot. Ezt a 
jutalomszabadságot minden 
édesanya megkaphatja, aki 
gyermekei után családi pótlé
kot vesz fel. A gyermekek 
után járó jutalomszabadság 
csak szombati munkanapon 
vehető ki.

A vezérigazgatói utasítás 
értelmében azokon a munka- 
területeken, ahol a munkafo
lyamatok lehetővé teszik, a 
fiatalkorúak, s a nők rész- 
munkaidőben is foglalkoztat
hatók. Bérüket a teljesített 
munkaidő arányában kell 
megállapítani. M unkára je
lentkezésük után- újból ren
dezni kell azoknak a nőknek 
a bérét, akik 3 éven aluli 
gyermekük gondozása céljából 
egy évig, vagy annál több 
ideig otthon tartózkodtak.

H n s z o i io t  s z á z a lé k k a l  n a g y o b b  

m a g y a fm sz o v jc t  á r u c s e r e

Belkereskedelmi választékcsere-megállapodás
A Belkereskedelmi Minisz

tériumban dr Juhár Zoltán 
belkereskedelmi miniszterhe
lyettes és Sz. Szemicsev, a 
Szovjetunió kereskedelmi mi
niszterének helyettese aláírta 
az 1971. évi magyar—szovjet 
belkereskedelmi választékcse
re-megállapodás jegyzőköny
vét. Az aláírásnál jelen volt 
Szurdi István belkereskedelmi 
miniszter.

A jegyzőkönyv erre az évre 
20 millió rubel értékű' árucse
ré t irányoz elő, a múlt évinél 
mintegy 25 százalékkal többet. 
Megállapodtak egyúttal köz- 

•vetlen árucserében az ukrán, 
a  lett és az észt szovjet köz
társaságokkal is. A szerződés

szerint ebben az évben az alá
író felektől mintegy 600 millió 
forint értékű áru t im portá
lunk : többek között 230 000 
köbméter építő- és gömbfát, 
300 000 tonna cementet, egy
millió pár kapronharisnyát, 
81 cOO kerékpárt, 5000 Riga—4 
mopedet, ezer tonna fagyasz
tott halat, továbbá halkonzer
veket, karórákat, fotó- és op
tikai cikkeket, tranzisztoros 
rádiókat és egyéb, számunkra 
fontos cikkeket. Ellentételként 
közszükségleti cikkeket, kon
fekcióárukat, bőrdíszműárut, 
hálózsákokat, kereskedelmi be
rendezéseket, italárukat szállí
tunk.

5  perc közgazdaságtan

A  NEMZETI JÖVEDELEM 

FELHASZNÁLÁSA

A társadalmi újratermelési 
folyamat során megtermelt 
nemzeti jövedelem természet
szerűleg, végső felosztásra 
kerül. Ilyen megközelítésből 
a nemzeti jövedelmet két rész
re oszthatjuk: felhalmozási
és fogyasztási alapra. A  fe l
használási alaphoz elsősor
ban a termelési eszközök, il
letve azok pótlására, bőví
tésére szolgáló rész, továbbá 
a készletképzés tartozik.

Minden ország konjukturá- 
lis helyzetére, pillanatnyi gaz
dasági életére meghatározóan 
utal a felhalmozási és fo
gyasztási alap számszerű 
nagysága. Tőkés országokban 
ez az arány meglehetősen in
gadozó. A  felhalmozási alap 
az egész nem zeti jövedelem  
5—10 százalékát teszi ki, fel 
lendülés esetén elérheti a 
15—25 százalékot is. A  Szov 
jetunióban a fogyasztási alap 
a nemzeti jövedelem 75 szá
zaléka. A  felhalmozási alap 
pedig már hosszú évek átla
gában 25 százalék körül mo
zog. Ez az adat egyben ma
gyarázatot ad arra is,, hogy 
a Szovjetunió  —■ és*általában 
a szocialista országok — ter
melési, munkaterm elékeny
ségi és így gazdasági növe
kedési üteme is jelentősen 
túlszárnyalja a fe jle tt kapi
talista országok hasonló m u
tatóit.

A  nemzeti jövedelem fel- 
használásánál szerepet já t
szik természetesen a honvé
delmi kiadások fedezete és 
néhány olyan terület, m int 
a reklám anyagi szükségletei. 
Ezek figyelembevételével ju 
tunk el társadalmi szinten a 
felosztáshoz.

Miután a szocialista orszá
gokban a felhalmozás üteme 
meglehetősen gyors, így az 
ipari, illetve mezőgazdasági 
termelés szükségszerűen fe 
lülmúlja a lakosság fizetőké
pes keresletét. Ennél ■ a tör
vényszerűségnél feltétlenül 
érdemes megemlíteni a z t , a 
korábbi, még az ötvenes évek
ben kialakult helytelen gaz
daságpolitikai koncepciót, 
amely szerint a tömegek fo 
gyasztásainak, azaz a vásárló
képesség növekedésének kell 
felülmúlnia a termelés növe
kedését. A  hibás nézet is hoz
zájárult a hiánygazdálkodás 
kialakulásához, amely a fo 
gyasztási, közszükségleti pik
kek hiányával jár együtt.

A  nyilvánosságra hozott 
költségvetés adatai szerint 
1971-ben hazánkban a fo 
gyasztási alap 5,8 százalékos 
növekedését irányozták elő. A 
felhalmozási alap ennél kissé 
gyorsabban, 6,5 százalékkal 
nő.

Négy szakszervezet véleménye 
az üzemi törzsgárda helyzetéről

Az új kollektív szerződések
kel együtt valamennyi válla
latnál a törzsgárda-szabályza- 
tokat is kidolgozzák, megkü
lönböztetett figyelmet fordítva 
az üzemhez leghűségesebbek, 
a legjobban dolgozók erkölcsi 
és anyagi megbecsülésére.

Mit tettek, milyen terveket 
dolgoztak ki a törzsgárda 
m egszilárdítására a vállala
tok? E kérdésre négy szak- 
szervezetben a következő tájé
koztatást adták az MTI m un1 
katársainak:

VASAS SZAKSZERVEZET:
A vállalati ötéves tervekkel 

összhangban munkavédelmi, 
szociális, kulturális és sport- 
fejlesztési programot készítet
tek a vállalatok. A programok 
éppen a nehéz fizikai m un
kák felszámolásához, tehát 
olyan területen nyújtanak 
nagy segítséget, ahol az utóbbi 
időben a legnagyobb volt a 
munkaerő-hullámzás. A foko
zott szociális gondoskodás je
gyében 16 új üzemorvosi ren
delő', 21 étterem , 29 vállalati 
üdülő stb. épül a vasiparban. 
Ez az egyik legbiztosabb mód
ja  annak, hogy üzeméhez 
kösse a dolgozót. Ugyancsak 
fontos, hogy a béreket, a ju ta l
m akat a  munka szerint dif
ferenciálják, m ert a teljesít
mények igazságos elbírálása a 
leghatékonyabb vonzerő.

VEGYIPARI
SZAKSZERVEZET:

Az új törzsgárda-szabályza- 
tokban a jó m unkától és a le
töltött évektől függően, foko
zatosan emelik a  részesedési 
alapból származó jutalm at. A 
Budapesti Vegyiműveknél a 
legjobban dolgozó törzsgárda- 
tagok jutalomszabadságot is 
kapnak. A Dunai Kőolajipari 
Vállalatnál egy év alatt 200 
ezer forinttal jutalm azták a 
törzsgárdatagókat. A szakszer
vezet helyteleníti azonban,

hogy az üzemek egy része csak 
juttatásokkal akarja, m egtar
tani dolgozóit, s kevesebb gon
dot fordít az erkölcsi megbe
csülésre. Helyesli a szakszer
vezet az alumínium ipari vál
lalatoknak azt a módszerét, 
hogy a kitüntetéseknél a jól 
dolgozó törzsgárdatagókat 
előnyben részesítik.

TEXTILIPARI
SZAKSZERVEZET:

A dolgozók 75—80 százaléka 
nő, m indenekelőtt az ő hely
zetükön igyekeznek javítani. 
A szakszervezet is napirendre 
tűzte a gyermekintézmények 
bővítésének kérdéseit. Minde
nekelőtt az óvodák befogadó- 
képességének növelése sürgős, 
m ert a gyermekgondozási se
gélyből egyre nagyobb szám
ban érkeznek vissza m unka
helyükre az anyák. Probléma 
a textiliparban a harm adik 
műszak, amelynek megszünte
tésére egyelőre nincs lehető
ség. Hogy mégis enyhítsenek 
a családos nők helyzetén, sok 
helyütt lehetővé tették, hogy 
az üzemi étkezdékből friss 
vacsorát vihessenek haza, 
egyes helyeken pedig, m int 
például a Pamutnyomói'pari 
Vállalatnál, üzemi mosodát 
rendeztek be.

é p ít ő k  s z a k s z e r v e z e t e :
Az építőiparban az átlagos

nál is nagyobb a m unkaerő
hullámzás. A dolgozóknak 
csak 60 százaléka m arad egy 
évnél tovább munkahelyén. A 
szakszervezet elnöksége m ár 
korábban megbízta ^az Építés
gazdasági és Szervezési Inté
zetet, hogy dolgozzon ki rész
letes tanulm ányt a szociális és 
munkavédelmi beruházások 
gyorsítására, ezzel is segítve a 
munkakörülmények javítását, 
a m unkaerő stabilizálását. 
Egész sor intézkedést tettek  a 
munkásszállások fejlesztésére 
is. i

s - H F r e / »

Évente 5000
Székesfehérvári 

Ikarus [

A közúti . járm űprogram  
nagy feladatokat ró az Ikarus 
székesfehérvári gyárára. A oél 
érdekében a  jelenlegi húszezer 
•négyzetméteres, óriási gyártó
csarnokot az elkövetkező 
években tovább . bőyítik, s 
megépítik a  hatodik és hetedik 
hajót. Ebibe a  két új csarrnok- 
iba helyezik az alkatrészgyár
tást, és itt  kerül sor a  külön
böző előszerelésekre is. A  bő
vítés után, a  negyedik ötéves 
terv  utolsó évében az Ikarus 
székesfehérvári gyárában m ár 
évi 5000 autóbuszt szerelnek 
össze ős bocsátanak ki.

BUDAPEST MUNKAERŐ- GAZDÁLKODÁSA

A nők nyolcvanöt százaléka  
dolgozik

A Fővárosi Népi Ellenőrzési 
Bizottság jelentése alapján a 
vállalati munkaerő-gazdálko
dás problém áit vizsgálták meg 

fővárosi tanács végrehajtó 
bizottsága ülésén. A fővá
rosban lényegében megvaló
sult a teljes foglalkoztatott
ság: a munkaképes férfiak 
csaknem 100 százaléka, a nők 
85 százaléka dolgozik. Buda
pest m unkaerő-ellátásában az 
elmúlt másfél évtizedben nagy 
szerepet játszott a bevándor
lás, ez azonban állandóan 
csökkent. 1957-ben még 35 
ezerrel szaporították a beván
dorlók a főváros népességét, 
1969-ben m ár csak 9 ezerrel.

vidéki ipartelepítés és a 
mezőgazdasági termelőszövet-

AZ

ÁPRILIS 4. K ISZ
budapesti munkahelyekre 
keres
KŐMŰVESEKET,
SEGÉDMUNKÁSOKAT,
KUBIKOSOKAT,
Ác s o k a t .

Szállást, étkezést,
44 ÓRÁS MUNKAIDŐT, 
heti szabad szombatot biz
tosítunk.

Ugyancsak keresünk buda
pesti lakással rendelkező, 
vagy bajáró dolgozókat
FESTŐ,
ASZTALOS, 
VIZ-GAZSZERELÖ, 
HIDEGBURKOLÓ 
szakmákban, szak- és se
gédmunkásokat budapesti 
munkára.

i
Jelentkezés: 

ÁPRILIS 4, KTSZ
Budapest
VIII., Auróra u. 23. 
Munkaügy.

Budapesti
Erőtakarmány
gyár
FELVÉTELRE KERES 
SEGÉDMUNKÁSOKAT, 
VILLANYSZERELŐ,
ÉS MOLNÁR 
SZAKMUNKASOKAT.

Kereseti lehetőség:
Segéd- és 
betanított
munkások 2300—2500 Pt
Szak
munkások 2500—2800 Ft
Minden második héten 
szabad szombat.
NAPI 4 FORINTÉRT 
ÜZEMI EBÉD.
A telepen belül munkás
szállóval rendelkezünk, hol 
8—10 főt tudunk elhelyezni.

JELENTKEZNI LEHET:

Budapest 
IX. Soroksári út 33.
Lantos Péter üzemvezető
nél.

kezetek elszívó hatása követ
keztében a naponta bejárók 
száma is mérséklődik. A m un
kaképes korba lépő fiatalok 
számbelileg nem pótolják a 
nyugdíjba menőket, m ert fo
kozott arányban továbbtanul
nak. Egészségtelen jelenség az 
is, hogy növekedett az alkal
mazottak száma, ugyanakkor 
csökkent a fizikai dolgozók, 
ezen belül is a közvetlen te r
melők és a szakmunkások 
aránya. A kedvezőtlen helyze
te t mindenekelőtt az idézte 
elő, hogy a vállalatok több
sége az elm últ években nem 
fordított kellő gondot az élő
munka hatékonyabb felhasz
nálására, a tervszerű m unka
erő-gazdálkodásra.

A helytelen munkaerő- 
gazdálkodásból és üzemszerve
zésből eredő problém ák meg
oldásának leggyakoribb for
m ája a  külső kooperáció, a 
bérmunka, s mindenekelőtt a 
túlóráztatás. A túlórák min
den ágazatban növekedtek: 
az utóbbi három évben — az 
első kilenc hónapot véve ala
pul —■ 13, 15, illetve 19 m il
lió túlórát használtak fel a 
budapesti' állam i ipar ter
melőterületein.

Húsz új üzem 
term elni kezd

A negyedik ötéves terv idő
szakában 196—197 m illiárd fo
rintos beruházást kap az ipar. 
Ennek az összegnek mintegy 
fele a nehézipar fejlesztését 
szolgálja. Az idép. 20 új nehéz
ipari létesítm ény lép a term e
lő üzemek sorába.

A kőolaj- és földgázipar fej- 
jesztését például az ötéves 
tervben 24 m illiárd forint be
ruházás szolgálja:, nagym ér
tékben növekszik a  földgáz
felhasználás, amelynek meny- 
nyisége 1975-ben eléri a  6,5 
m illiárd köbmétert. Az alu
m ínium ipar fejlesztési prog
ram ja révén 30 százalékkal 
növekszik a  hazai felhasználók 
rendelkezésére álló alumínium 
mennyisége. A villarnosener- 
gia-termelés az 1970. évi 14,5 
m illiárrd kilowattóráról csak
nem 21 m illiárd kilowattórára 
emelkedik.

Megkezdődött a tavaszi te- 
jesbárányvásár a kunsági ju 
h ásza ik b an . A vidék juhte- 
nyésztői a  becslések szerint 
az idén mintegy 75 ezret aján
lanak fel a kereskedelemnek.

Egy japán cég 66x47x22 cen
tim éter méretű, tartozékokkal 
együtt 30 kiló súlyú m ini
kom putert hozott forgalomba.

Befejezéshez közelednek a
belkereskedelem és az ipar, 
valam int a külkereskedelem 
tárgyalásai az idei árualap 
fedezésére. A Belkereskedel
mi Minisztérium a rendelke
zésére álló adatok alapján  
megvizsgálta, milyen m érték
ben biztosított az áruforgal
mi terv teljesítése, illetve 
melyik árucsoportban látszik 
a tervezettnél és az igények
nél kisebbnek az áruutánpót
lás. A népgazdasági terv a 
tavalyinál 8,7 százalékkal 
magasabb kiskereskedelmi 
forgalommal számol, s ehhez 
10,3 m illiárd forinttal nagyobb 
árualapra van szükség. Várha
tóan a tavalyihoz hasonló lesz 
az élelm iszer-ellátás színvo
nala. Mennyiségileg igen biz
tatóak a ruházati kereskedem 
lem kilátásai. Vegyes ipar
cikkekből az áruszükséglet 91 
százaléka látszik biztosított
nak.

Asb egy főre jiito zöldség! o- 
gyasztás 100, a gyümölcsfo
gyasztás pedig 90 kilóra nö
vekedik hazánkban a negye
dik ötéves terv végére — kö
zölték tegnap Debrecenben a 
kertészeti felügyelők, a kuta
tók és a feldolgozó vállalatok 
szakembereinek országos ta
nácskozását.

A lengyel járműipar távlat
fejlesztési program ját tá r
gyalta meg a szejm nehézipari 
állandó bizottsága legutóbbi 
ülésén, jelentik Varsóból. 
Az új ötéves tervben a len
gyel gépkocsiipar megkétsze
rezi term elését; míg 1966— 
1970 között összesen 465 ezef 
különböző típusú autót gyár
tott, ' 1971—75 között több 
m int egymilliót gyárt m ajd.

1250 kilóméter 
elavult vasútvonal 

szűnik meg

Az 1968 őszén hatályba lé
pett közlekedéspolitikai kon
cepció egyik részkérdése: a
gazdaságtalan, elavult vasút
vonalak, állomások megszün
tetése, a forgalom átterelése 
közútra. A következő öt esz
tendőben újabb 1250 kilomé
te r hosszúságú vasútvonalat 
szüntetnek meg. Ezzel a  12 
évre tervezett program 55—60 
százalékát hajtják  végre. AZ 
előzetes felmérések szerint 
160 állomás áruforgalm át 
szüntetik meg. Az idei prog
ram  végrehajtásának előké
szítése m ár tavaly megkezdő
dött: hozzáláttak a  szüksége* 
vizsgálatokhoz, építkezések^ 
hez. Ebben az évben 260 kilo
m éter hosszúságiban, 12 vas
útvonalat szüntetnek meg.

SAJTÓSZEMLE
K iadta:

áz Igazságügyi M inisztérium  Bv 
O rszágot Parancsnokság* 

Budapest. StelndJ 
utca A 

Szerkeszti t
a szerkeszti) bizottság 

sz ik ra  Lapnyom da


